i. 


Num. 1 50, 

NVESTRA SEÑORA DE LA VICTORIA, 

Y RESTA VRACION DE MALAGA. 
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FAMOSA 


DE DON FRANCISCO DE LEYBA. 

Hablan en ella las Perfonas figuientes. 




' JEt Rey Don Fernandol 
m Garci-Fernandéz. 

I D.Alváro de Portugal. 
^ Calvete, grActefo, 
Ordeño, criado. 
i Vn Valiente. 

»: AlidordhX , harba» 
o- di^hometo,fi* hijo. 


Celin^ 

Un MortT, 

AIchz,chz., ridiculo. 
Nueflra Señora . 

La Reyna Doña Ifabel. 


Vna Sombra. 

S. Francifeo de Pattlai 
Fr. Bernardo Boyl. ‘ 
Malaga, tjue Jera vna mui 
ger 


ID . Beatriz, de Bobadilla» Soldados Chrijliános 
Celia, criada. Moros. 

V n Angel, 


r 
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, 7 f^(:^orreJe vna cortina y parece Alidordux 
.^^^dormidoy Malaga, ^ue [era vna muger 
en vna canal, con vn hierro en la frente, 
7 cadena, en trage de cautiva , dormida 
f to también ‘,y faten per les dos lados, vn 
teng?’ Angel, y vna Sombi>a , cubierta 
6i^ denegro, 

o . 1 ,^*** Malaga. ■ Dormida J^alagai 

,yr' V4/. Quien me llama ? 

'ew¿r4. Alidorclux, " I . . 


JORNADA PRIMERA. 


* ' 




Dormid. Alid. Quien me nombra 
Tu libertad efpera,- s 

Somb. Tu cautiverio llora.'. , - : 

A tu cadenahutnil.de. . 

A tu.fobervia poaipa.1 ' ^ ,• 
Ang. E-fte clarín fuá ve • 

te anuncia la vidoria.’. 

Suena clariu . 

Somb. La perdida te anuncia 

eftabaftarda trompa. Sordinai 
■ A Mahgl 



;;i/.Í 4 .Deydad. queesloque^ws? 
Ali. Quices lo que diaes, pmbra . 

Samb. Oye efte acento tníte. 
^t/r^O.’ecftavozfonora. 

Sowb. Repite. Pregona- 

C^nt. DetudíchalaElirelia, 

poder blaíona, 

que le d i el Sol reflexos ^ 

£00 vna Auror?. 'i 4 a 

C^int.Somb . De tu fortuna el Aitro 
fu aliento poftra, 
pues á apagar fus lutes 

viene vna antorcha. 

Eneabrenfe las tres, y defpiertA 
Alidordux. 

'AU. Eíperaj Sombra fría, 
horror, y efpanto de la fiOtafia: 

Como con e! fónoro acento el ¡ atas, 
pues parece q lloras lo que cantas ? 
Ojiien tu efpiiitu mueve, 
q contra mi poder grande fe atreve, 
con prelí giosairozes ? 
quien concra mi valor ? 

Dent Cef A'lidá vozes. AU.OXtíl 
Dent.Muh. Mi’ padre efcucho, 
que ha llamado. 

MíhometOjhijo. 

M<j¿.Yaeftoy átu mandador 

Ali.QcWn. T 

Sale Ctf/.Yaeftoy,fcñof tu fervicio.' 
ví.ValgameAlá'.fieftoy enmijuizio? 

Padre. Cf/,Señor. 

'Aíah, Qué mandas? 

Ce/. Qcé me ordenas ? ' ■ 

AU. N 

O OS he Humado yo: \ 

terribles penas ! kf, 

7rf4é .Vozes me dille aora. 

./íí/í. Tecngañafte. 

Cd Aorapormi cobre melUtnafte: 

^/i. Eoganalte también: 
iueñq terrible I: kp. 


•DÉ incro^j^, 

mas m fue íueno, 
aflonibro fué vifible. ^ 

Mah. Qué ficntes, di, feñor? 

Cel. Señor, qué tienes?- 

AIL Ala,di fi me amagas, ó previentó 

Mah. Qüt confuíiones ? 

Cel. Qué iras ? 

Mah, Q^ié tormentos? 

Cel. Te dcfvehn ? 

Mah. Te afl gen ? 

.íí/r.OiJ atentos. 

El pcfodcloscuydados; 
la gran carga dcl govierno^ 
■derribando la cerviz, 
pagó vaflallage al lueñp. 

Y ni bien dormido vck, 
ni bien íoñ-ba dcfpierto, 
pues á vn miímotiempo-eñavs 
foúando, y eftava viendo. 
Quand.o vna horrorota forobtij 
cubierta de vn velo negro, 

\ en voz dillinta me llama, 

rcfpondola con aliento. 

Y el la funefta prorrumpe 
(aun aora lo eftoy oyendo) 

T u pérdida , Alidordux, 

llora: dexome fufpenlo 
ella dura voz, y mas , 
qüandocVel ronco boílezo 

^ de vnadcftempladatromp3i 

que acompañando 

trifte: De tu Adró las lu2^ 

■ (luego profiguiódiziendo) 

ha de apagar vna aotorcm*. 

La prbpoficion atentos 

reparad, que yodefpues, 
á la memoria pretendo 
traérosla. Luego miro, 
que fobre mi proprio lecno» 
Malaga dormida eftava, 

amarrada al duío hierro* 

Y en ti otro lado (aqu* 


3 


r J{ÉST^f^^C/ÓN 7>E 

que á Malaga los ifcfl;xos 
le enibiael Sol en vna Aurora 
otra opoficion advierto 


fobrcfaltos fíente el pecho) 
vnaefpantola Deydad, 
vn divino monftruo veo, 
para Deydad muy horrible^ 
y para monftruo muy bello. 

Que le hablo á MalsgacJ, 
amorofo, y con acentos 
dulces: Detu libeatad, 
dixo, fe llega ya el tiempoi' 
y á la armonio fa voz 
de vn clarín, profíguió: El Cielo 
en vna Aurora teembia 
del Sol hermoíos rt fiexos. 
Reparad aqui cambien, 
que aora lo de arriba buel vo 
á referir, y hallareis 
en vno, y otro concepto^ 
con opofícion las caulas, 
y contrarios los tf ótos. 
iSi dize la.negra Sombra, 
que de mi Aftro el luzimíento 
hademoriv: como dize, 
que ha de apagar ette incendio 
vna Antorcha ? Si ella es luz, 
no es mas leguro argumento, 
que venga á avivar la llama, 
que no a amortiguar el fuego ? 
Claro e ftá, y es lo contrario 
. en Fdofofía yerro, 
que es querer dar á la luz, 
porcalidad vnopuefto, ' 

para perturbar las luzes. 

Cas fombras, íolofon medío^ 
y aísi al Sol (quande ios rayos; 
embozar pretende el Ciclo) 
de la tela de las nubes 
le labra pavellon negro.' 

Luego la contradicíon 
clara fe ve; pues dexémos 
cftc articulo, y al otro 
vamos. Dize aquel portento^ 
raq horrible, como hermofo* 


aqu!. Si la Aurora es 
la que con llanto rifueño^ 
perlas defpcrdicia al prado,' 
y peftañeando tiernos 
rocíos, cobran las flores, 
con aquel húmedo aliento, 
valor pararefi’ftir 
del So! los rayos feveros.’ 

Como fiendo del Aurora 
humedecer el cfcáto, 
que viene la Aurora díze^ 
á darle á la luz augmento ? 

Luego también contradiré 
a la razón; luego csciei to, 
que es ilu-íion de la idea, 
y que es engañodel fuefio; 
pues fíendo fuego la antorcha^ 
y la Aurora cryítal fiendo, 
es mentira, esfalfcdad, 
es contradicíon, es yerro;’- * 
queniefle ardores la luz,’ 
y que ptf íleelaguainccndios^ 
Pero a y de m i ! como en vano, 
con las razones pretendo 
defvelsr de mi temor 
la caufa; pu! s aqui advierto, 
que hazer de t f ébos contrarios 
conformidad, es myfterio ^ 
de podergíande, es acción 
dcl mefrao Alá; pues es cierto^' 
que atendí á los dos avifos, - 
queadmiré entrambos portentos,' 
que 01 la vna, y otra voz, 
y que efcochélus acentos? 

Y defta Antorcha, efta Aurora^ 
al nombrai la, vn horror fiento,' 
que me turbad coraron, 
que me fobrefalta el pecho,' 
que el aliento me dcfmaya, 

Az yque 


V'ICTOBJ^. 

menor de fu luz, deshechas 


•y q«é me eriza el cabello ! 
Quien efta Antorcha ferá, 
qucconluzesmatael fuego?' 
quien puede fer efta Aurora, 
que da en cr y (tales rtflcxos ? 
quien feráaquefta muger? 
Dfwfr.vo^.Maria. 

Valgacnc el Cielo ! 
que eícucho ? Maria díxo; 
ya nuevo prefagioadviertoi 
que Maria escita? 

Madre de Dios. 

Sin animo aliento! 

Voz., María, Madre de Diosj 
dadme en mis penas confueloZ 
'Alt. Qué voz es efta, que alsi 
roe acobarda? 

Cí/.Ád vierte atento, 
que es vn cautivo, feñor, 
queallifequcxa. ' 

'Muh.. Y pidiendo 

coníuelo en fu padecer,, 
la invoca afsi.. 

Quanto veo, 

quañto eCcuche, quanto toco¿. 
tü io,me caufa deCvelo ! 

O/ Noaísi, feñor, tu valor 
rindas, aVengaño necio 
de vDaiániatiicaidca, ^ 

y de vn.mentirofo fueño.’ 

A tu poder grande, quien 
podráoponeifc átu ettacrco 
heroico ? di, quien podrá 
prefumir atrevimientos ? 

Pues las efquadras de Marte,' 
los Campeones mas guerrerosZ 
opacftosá tu valor, 
nubes feran, á quien denfo 
vapor congeló, que oáadas 
contra el Planeta bermejo 

pretendiendo desluzir ** 

lus rayos al movimieaio, 


cu breves átomos terfos, 
en fu precipicio hallan, 
de fu olladia efearmiento. 

Míth, Y quandotu valor grande 

faltar pudiera, el esfuerzo 
de tus Soldados Gómeles 
te aíTeguran los troleos. 

Mahometo ! ay, hijo mis! 
ay, Celin ! que contra el Cielo, 
del animo mas bizarro, 
no vale el humano aliento. 
jMah. Si el gran Mahoma te ayuda,' 

nada temas» 

AlL Nada temo, 

que no es temer, prevenirle 
al accidente dcl riefgo, 
aunque efte aíTombroí» avifo^ 
efte engaño, ó efte fueño 
llega á tiempo, en que Feroandol 
Rey de Caftilla í jbcvio, 
la Andaluzia conquifta, 
y ya tan cerca le advierto,' 
quede Velcz tquépefar !) 
fe mira tyrano dueño. 

Ltifta efte la Artillería, 
las torres, y los mampueftosi, 
prevenid las centinelas; 
corran los muros á trechos 
vigilantes mis Soldados, 
para la'‘ocaQon difpucftos 
•ftén, que aunque mas ChriftbDoi 
embié contra mi el Cielo, 
que atomos el Sol arroja, 
que arenas conferva el centro: 

Si yo en vn (ueño mentido 
cfcuché triftes lamentos, 
rendidos á mi cuchilla 
fie de oir, que dizen ellos.’ 

Clarín C4xa,y diz.en dentro, 

Voeiey, Fernando, é líabel vivan, 
los Cathqlicos guerreros. 


Q^ué elcucho ? 

Novedad grande. 

Sale AteHZ.CMZ. 

^/í. Efcochar, fenior, atento: 
toda el cambania tener . 
licna de Ghrcftianos berros, 
queaunque venir muy galanos^ 
con blumilias en fombreros, 

• e vandas roxas, traer 

al ombro vnos balos negros, 
c vnas trorcidas en mano 
cendidas, éotros delios 
^ ver con chozos largos, largos¿ 

é otros venir hazendo 

corbetos en yeguas, machos, 
é luego traer en medio 
en onas carretas checas, 

^ otros berros gordos, huecos^ 
é todos con algazara, 
ja á vozes vener dezendo. • 

D(nt .voz,. F ernando , e Ifabel vivan^i 
los Catholicos guerreros. 
ili. £a, Soldados, la.ocafioa 


7)E s 

fe ha llegado, en que el aliento 
exerciteis, y los filos 
de vueftroscorbosazeros. 

En n ueílras cafas efiámos, 
echarnos deilas, lo tengo 
por cafo impoísiblc, pues 
para arrancar de fu centro 
y na peña humilde, cuefia 
mucho ardid , fuer ga, y defvelor 
Coronad ellas murallas, 
para que folo con veros> 
ellos cobardes C hrillianos, 
teman muerte,© cautiverio.' 
Wahomeco, pon tus efquadras 
en orden: Celin, los puertos 
que os tocan tomad, que yo 
á mis Soldadosalicnto 
con mi prelenciadare,, - 
que aunque á Fernando los Cielos 
le ayuden,juioa ferá 
al amago de mi azero. 

Soldados, tocad al armar 
Jtíah. Arma, nobles Sarracenos. 


1 
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Trocan caxas^yfaleelRey .y la Reyna ^ jtódoslos^Hc 

hubUn^for dos palenques.. 
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Itej. Bella Ifabel amada, efpofa mía. 

Reyn. Fernando hero ico, mi adorado eípofor. 

Esquíen fé vébelleza,.y valentía.. ^ . 

^Reyn. Donde ella lo valiente condo ay rofo.'. 

Cuyo Sol es la Ellrellii que me guia . 

Reyn. Cuyo aliento esmi Norte valerofo. 

Rey. A cuyos rayos. .-Cuya fuerte mano? 
^í/.Sc rinde elPérfa.Aíj^». Tiembla el Oótomano? 
Rey. Oyy íeñora, á tu brío fin fégundo, , 
la cervir dome el Sarraceno fiera.. 

Reyn. A tucsfucrgo, ícnor, que alabad mundo,' 
al Bárbaro poftradp ver cipero. 

Rey. Solo en tmvifta la vi6to,ria fundo.' 

Rey». Con verte,.cl feliz lauro conlidero.'' 

^^. Exercito de flechas ion cus ojos. 
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!7>fi V1CT0\I^^ 

Rey». Biiallones armados tus enojos. 

Re^. Lo que perdió Rodrigo el inLlizc, 
por trato de Julián, Conde alcvofo, 
para que en la memoria fe cternize, 

oy rdtaurc tu efpiritu briofo j 

pues aunque á tu hermofura contradizc 

arnés gravado, azero riguroío, 

para enfaldar la Fe con mas grandeza, 
de armas también fe adorna la belleza. 

Rey». Si años ochocientos ha oprimido 
á Malaga, el tyrano Sarraceno, 
qutdando oy de tu valor vencido, 

Malaga mlreel cautiverio ageno. 

■ Buclva á fu fer íu fe r efcl irccido, 
y de si arre je aquel mortal veneno, 
y vea por fus puertas, que triunfando 
felizeentraet Católico Fernando. 

■ Rty. Y piles que ya fus torres examino. 

Reyn. Y pues que ya á fus muros he llegado? 

• ' Rej/ Ov, Soldados, ficiarla d( termino. 

‘ Reyn. Cercarla intenta mi valor ayrado. 

No les quede vereda, ni camino, 
por donde entreel fuftento que ha aguardado? 
Reyn. La hambre les mueva , con combates duros 
a dexar el abrigo de fus muros. 

Rej/. Por la paftcdel rio, mis S ddados, 
fushueitas, y alquerías talen.lucgo. 

Rtjn. Por el Agualmedina lus fembrados? 

cenizas fean a! rigor del fuego. 

^tf^'.Como amigo, no Rey, os bufeo oflados? 

Nocomo Reyna. como dama os ruego. 
Rey^ Ardael vaior. Reyn, La ira feaperciba. 
Rp.D^xá'. viva lfabel. Fernando viva? 

Femando, él fabcfVi van. (járc. Ninguno 

- ferapoftrero, en can heroica hazaña, 

y mi valo.r^ no ficñdo mas que vno. - . 

® purpura funefta. 

- J'- Yyeftro valor, García, fin fegundo; 

deF 


r^nsT^r^yicióN T)n 

dcfdc Anibal fe prueba,.quc le abona, 

pues vn García, vencedor del mundo, 

pudo darle, y quitarle la Corona. 

Gayc. De tu grandeza, gran íeñor, honrado^ 
befo humilde tu planta poderofa. ^ 

’jilv. Yo, al V alor de García acompañado, 
nodexaré enel valle planta, ó rofa, 
áquícQ matizhermófo le dio el prado,' 
que fi gallarda le miro, y hermofa, 
en fu pompa notando infeliz fuerte, 
de eftrado firva a vna, y otra parte. 

Alvaro Portugal, ibis valcrofo.. 

JBea. Al embeftir fei é yo la primera, 
pues aquí de la Rey na al Sol hermofo^ 
rayo loy defpedido de fu esfera, 
de floridos turbantes lo pompofo^ 
agoftaré la Alarbe Primavera, 
y lo que adorno fué de alegre alhaja, 
íes lerviiá defunebre mortaja. 
líeyn. En VOS, Deña Beatriz, no. esmaravillájí 
pues paráqueel infieladmire enojos, 
inftrumentocsde mas vueftracuchillá,' 
qup ñdo fe bran per armas vueftros ojos. 

<7<«rí'. Mi alma lo confie fla, pues la humilla, kp'l 
^Iv. Mi córazon publica fus defpf jos. ap, 
Garc. Ay divina hermofura \ Alv.Ky dulce Cielo! 
- Eícuchamipafsion. Oye mi anhelo. 

Calv, Pues yo, para matar aquellos perros, 
de vn ardid he de vfarby peregrino. 

Rey. Quafes ? C’<í/t',Ir echando por los cerros 
cantidad de pedazos de tozino, 
que ellos han de falir acoger berros, 

. y morirániedeafeoen clcamino; 

Y también traygo para augmentar trazas^ 

-Sf/. Qué traes ?' < i 

Calv, Vina partida de zarazas; • 

Care:, Calla necio: Calvete, con recato^ 

. Dale vn papel aparte. 
dale elle dé Beatriz a la criada. 

Quedes elle papel, Ordoñb, tratoj 
. './>! i Dale otro papel a parte. 

á la criada de JBeátriz.. Caly.Kñ nada 


m'ESTJ{y^ SBnOJ^pt 'T>E 

como cfto podré yo ocupar vn rato. 

Or¿, Solo el fervirtfra mi leal tad le agrada.’ 

Btat. A hurtado los dos me mira cada vno. 

Cel. Y á qual de los dos quieres ? Bea.A. ninguno.’ 

Rejf. Eftá,Garcia, ya mi tienda armada? 

Gare. Si, gran íeñor. 

Rej, Y donde la Capilla 
pufíile déla Reyna Inmaculada, 
por quien el triunfo efpera mi cuchilla ? 

Garc. En tu tienda, feñor, porque ilullrada 
ellé de fu divina maravilla. 

Reyn. El lauro me prometo con fu gloria.' 

Rey, Con fu favorerpero la viéloria. 

Gare. Malaga vive, Fundación Fenicia, 
tan de (iglos antiguos heredera,' 
que dos mil años antes que propicia 
la Humanidad de Chriílo el mundo viera^ 
dodrina fírme fue de la Milicia, 
fué del valor cfcuela Verdadera, 

, de la nobleza pofléfsion legura, 
y crédito gentil de la bermeíura.’ 

Es fymbolo fu cielo de alegria, 
íu afsiento, y calles de hermolura cflrañaj 
^ .fértil de frutos, que abundante cria, 

y ofrece al mar, que prodigo le baña, 
á donde á todas horas la armonia 


elcucho de zafir en la campaña, 

de aves de pino, cuyo bronce eládo: 

ftlvas gorgea en el cryftal falado. 

: Son fus hijos valientes, y apacibles,’ 

los naturales fon tiernos, y amables: 

para la guerra fuertes, é in vencibles, 
para la paz cortefes, y agradables: 

' 5 fieros, y terribles, 

«¿«“oBs’vSo amo?'"'’" 

Coreo he quedado, ■ - , 

í'/ t'ueftó'lj’ae^reffire t ‘h 




\ poftfjsnít cnaquel monte empinado, ^ le probaic aquí. Cd. ^ a efpcío 


que miia á Gibalfaro ios cánones, 
qu¿ abriendo br, echas ¿ fus »uros ciertas, 
con la polvorn , y plomo nos den puertas. 
Don Alvaro á Beatriz la mira ateto. ^ p. 
jLU García á Beatriz mira con cuydado, 
üry. te publique vn vado luego Snteto, 
q pena de la vida. Cal. í^pe. Licy. OÍad# 
no íca^ dekuydado, ó dclatcnto, 
a klir del quarici rdng*m Soldado. 

Calv, Ninguna orden tanto la aflegura 
mi obediencia. RO’. Por que r 
Cáh. Porque es Ugiua. 

Rey, Venid, feñora, ¿¿efeaníar, que quiero 
atoHipañaros, y haíta que rendida 
vea á Malaga ai filo de mi azero, 

¿elcanio no tendre, ni tendré vida. . 
Jlí^. Verosüelb didiefo dueño efperoj . 

dezid: Fernando viva en voz vnida. 

Rey. Ifa^el viva, que áigaistrs mando. 

Vouj, Viva Doña Uabd, y Don Fernando. 
YÁnfi i;6do:: ábl fon de caxas , y q^eda OrdoiÍQ^ 
CtUa,yCMvcn, 

Ord, Celia me ha entendido, pues 
que atrás fe ha quedado veo. 

RehurtadaXe queda Celia, 
que el papel ha olido eatieado* 

Or¿. Reyna, efcuche. 

Cñiv, Efcuche, Reyna. 

Ctl. Que me mandan, Cavalleros^ 

Oiíi. Don Alvaro Portugal, mi amo. 

Cídv. Gorci- Fernandez, mi dueño. 

Qrd. CiUe él. Calv, £1 ha de callar. 

Qrd, Dexeaoe hablar. \Cñlr,í. £do mefma 
le digo, que hablar me dexe. 

Ord. EÜo es bueno. €aU Bueno es eíTo. 

Ord. Sabe que foy Cabo -Efquadra 
' de Guzmanes. Calv. Qué tenémos.3 
Sabe que ioy alcahuete 
de F ernandez, que es-vn pueílo 
mejor que el fuyo, lo que ay 
de tratar con or©, © hierro. 

)i‘d, EOács bufonada, calle, 
y dexeme hablar. Ca/. No quiero 
callar, ni dexar. Ord. No bufqufi 
ruidos, que Yo refpeto 
«3a prefencia delta dama, 
y afsi le fufro: Yo tengo 
primero de hablar, u 
siv. En qué lo funda í 
rd. BnqpUepormvpuctto, 
piiUM® fojf , C4/ií.o «OBttau# ' 






































la prueba. Cal. V hed no és Cabo ? 

Ord. Claro es. Cal. Pues (icarguruent©. 
Cabo, y^íines vnacofa, 
fin, y portre^s vnonicfriio, 
vlted es pollre, fin, y cabe: 
luego vtied es el poílrero í 
Aquí folucion no ay, 
que cita el^dari el argumentOo 
Cd. Los argumentos en dari 
ti enea gran fuerza. 

Calv. Y qcie cierto, . i’ 

que es fiera F ilolofía. 
r Ord. Yo de fofias no entiendo, 
ni de grumentos, y-voto. 

*C¿/. TengajpL, que yo daré medí© 
pa^u que no fea ninguno, 
ni poílrero, ni primero. 

Ord. Conformóme. Cal. Me conformo, 

Cel. Reipondan ambos aun tiempo; 

Traen algo que darme ? 

:L9s dos, Traygo. Cd. Es algún papel * 

Los dos. L(>4iicfmo. 

Cd. De Alvaro, y de García 5 
Los dos. Si. 

Col. Pues cátelo aqúi hecho: 

Vn papel, y ©tro» papel 
fondos pa^es^ Ord: £s cierto» 

Ce/. £1 Cielo me dio dos manos: 

. dos, entre dos compañeros, 
caben á yna.\Calfv. Afsi lo enfeñi 
Moya. Cd. Pues con ella elper© 
ei vno, y con eíla el otro; 
entreguen los dosi vn tiempo* 

Toma ios dos papeles m > 

Ord. O entendimiento divino ! 

Cakní. O divino entendí micntoi 
Cd. Para tomar ádos iMano$> •' 
no es meaeíler mucho ingenior 
y aunque fuéllen los papeles 
diez, también avia remedio. , 

Ord. Di, como \ Cal* Como, di>i .í 
C. i. Dando : . . , 

á cada papel vn dedo. ^ i . 

Y eftas cartas van con propio, 
d con amigo ? Or¿. Noenticndio.' V 
Cal. Ni yo. Cel. Las ve© fin portea » 
y afsi^ díganle á íus dueáos. ^ 

Los dos. Qué ? Ge/. Que fin pórte las arrra$ 
fe pierden en el Correo. , Yajt^' 
Ord. Que tay inada que es l 
C/i/'v.iduy biela, 
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ID mnísTJ^.A snnoi^.. 

haze en pedir fus derecho», 

Ord. Aora que 1 oíos ciiamos. 

Cml, Sieinpic yo me temi elto. 

Ord, He de ver, como el conmigo 
competencia haze. C>»¿. Pues clTo 
no quedo ya difínido, 
para que es brlver a ello } 

Ord* Noj que he de darle á entender, 
que es vanilina. Cal..?ox ciertOj. 
de gran novedad me avifa^ 
que ©iioy yo harto de faberlo: 
dexe YUcd, lo Cjbo de efquadra> • • 

vnezcSj, diga algo nuevo. 

Ord, Aora bien; liña conmigo. 

Caí. Aora bien, reñir no quiero- 
0»d.Ea,riña. De efpacic cftá. 

d. Riña, iXxgo .Caí. Q^e eflb es cuento*: 
Ord. Digülc, que ha de reñir. 

Cal. Cabo Eíquadra dexe eíTo. 

Ord. Saque aqueüa etpada. CalSj tal 
porfaat ! e> por fuerza ello } 

Ord.. Stno lalaca, he de darle 
quatrocicntas cozes.C/»/. Bueno: 
ion Duezes las cozes^ que 

Ixs reparte vlled porciento» ? 

Ord. Es vn vinagre torcido. 

Caiv.. Vlted es vino derecho,. 

Ord. Es vn picaro. C 4 /. Pues yo 
digo, que loy Cavallero l, 

%rd. no le provoque nada l 
Caív . Tengo el cftomago recio. 

Ord. Pues tome el picaro, tome. 

el gallina, tome el puerco, Dá/e. 

Come eLruin, tome el borracht»,. • 
tome el bufon>,embuñcroi 
y li quiíierc vengarfe, 
bufí^ueme, y á Dios, Toled*.. VWé,. 
'ed'u. Acabáronle los tomes, 
afsi queno huvo epiteSós. 

Señores, digan , no ha andado 
el di^lo del hombre necio V 
Si trais^ana dedár . 

^zes, bárbaro, áquecfcélo,. .. 

ti 1 as has de dar deípues, 

mueles dos horas primero? í / 

ViveOios, que con vn hombre 
como yn, ha fido mal hccho> 
baicrmc, para-íei» cozes, 

c gneelpcraflc tanto tiempo, 

ytícde quítarlemil vidas. 

Señor Calvete.yoficnto . 4 
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y crea, que yo no quiero 
latislacioncs, que folo 
á matarle es lo que atiendo. 

Saque la clpada d cobardea 

Sacalaefpada,yrmefok 

ya la laco, aora veremos 
como fe tienen conmigo 
tan.lib es atrevimientos. 
Valiente es el Cabo-Efquadra, 
y fobre valiente es dicftro: 
las truchueles de Carranca 
las juega con mucho aciertp. 

Que eítocadita de puñol 
pues ¿ la Italiana, apelo: 
tome cUai cayó el cuytado: 
confelsiom: ay qué me ha muerto! 
Dios te perdone. 

Limpía la e/pada^j [aU Cml-Ftmnéi 
Garc. Calvctcv- ' * 

quien te ha ofendido í qué es Al 
Cal. No es nada; G^r..Como no ? 
pues nocí yo, ay queme hanmuíra 
aora ? Cal. Ay, era vn amigo, 
qwe yo maté. Gar. Bitas fin fefloí 
Calv. Con la Italiana bolo.- 

Y á donde, di, eítáeflé muerto! 

Pues qué demonio sé yo! 
ioy yo fu guarda ? Ga. Ay tal ncáol 
Si lo matalle , di, como 
fio parece ! Cal. Se iría al Ciclo, 
porque yo Ic maté en gracia. 

Gar. Siempre eñás de burla, y juego: 
clexa las chancas, y dime, 
dille el papel i CaLSi, y poreflb 
fue la pendencia. Gar. Di, como* 
Cal. Como llegó al mifmcj tienip^ 
que yo, el feñor Cabo deHÍqu 
de Guzmanes, y otro pliojo 
de Don Alvaro fu amn , 

le dió aCelia. (Bar. Vive el CA 
que fue cierta mi fefpecha • 

Calv. El £0 C.Jx) de Efquidra,»® 
tiene la culpa. Gar. QneigiOi* 
Don ,Mva*ro ? a creer llego» 
que amó á Beatriz y ieti 
ct advertí rfdo acierto^ 
peroalii viene. 

Alv. Qi^é.enfiii/ 

de García el galanteo; ' ' 
con la divina Beatm, ^ ‘ ^^1 
es cierto ? Ord'. FA íéfiór* | 
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,« Caber, que yo la quiciOj 
]f ei avlfarle Cera 
acercado: alii le veo. 

Señor Don Alvaro de 
Portugal, guárdeos el Cielo. 

Jil'M, Guárdeos Dios, feñor Don Garci 
f crnandez f adrique, Gar. Tengo 
cierra ocaíion en que hablaros. 
jdlv. Yo también tengo que bazeros 
cierto avilo. Gar, Vos podéis 
hablar, jílv. No es eñe buen puefto. 

6ai\ Pues guiad donde guíbreis, 
que ya os ligo, Ord, Malo va ello. 

Caív, No huele ello bien. 

Gárc. Calvete, quédate aquí. 

CMv. Ya me quedo. 

Alv, Ordoñü,de aqni no paffes. 

Ord* Pues como nic mandas eflb ? 

Ah* Importa. C^h. V he de quedarme 
con vn Cabo • El qu adra muerto ? 

Car, Guiad ya. Alv. Seguidme^ pues. 

Al emr arfe jale la Reyna, Beatrt^jy criadas^ 
Reyn. Pues á.donde vais \ 

Calv. Que bueno 1 
la ronda ios ha pefeado. 

Garc*, Es, ieñora, en los dos nuevo 
ir juntos ? Alv. Puede caufar 
novedad, íeñora^ el vernos í 
Hej». Y preguntar donde vais, 
es de algún cu y dado efe¿io, 
que lo eíirañais } 

Calv, AlaReyna ap. 

dezirle por Ceñas quiero, 
como van delatados. Haxxftñau 
Úarc* A nueSrocuydado atentos, 
á recoger lastrincheas 
íbamos. ^ pam d Celta* 

Bcae* A los dos veo 
delcoloridos. Cel. Señora, » 

por ti es cfto. Beat. Si Con necios, 
que culpa les tengo yo ? 

Jteyn, Las Ceñas, que me etiá haziendo 
el criado, Cobran, pues 
*^ 0 » Cu íemblante lo advierto, 
y el Caber qué á Beatriz quieren, 
t es bailante fundamento. 

Repara Garda en las feñas de Calvete 
^ pone las manos, 

Garc, Calvete, que hazes ? Cal. Eftoy 
l rogando á Dios por el muerto. 

’ Caro. Apártate allá. Keja, García, 

^ Al varo, dando por cierto. 
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que sé que citáis difguÜados, 
y también que no pretendo 
inquirir la cauCa, os mando 
( pues en los dos de por medio, 
coCa que toque al honor 
no puede aver ) que al exceflo 
no pafleis, en que forjoíb 
Cea, que de mi Icvcro 
enojo examen Ceais. 

Puesquando mi efpofo, .y dueño^ 
quizas por no aveiiturar 
vuellras pcríbnas, atento 
con Al idorduxy procura, 
que por tratos, y conciertos 
le dé á Malaga, elcüCaado 
de la batalla el empeño. 

Ingratitud viene á Ccr - 
de vueíhros leales pechos, 
que quando él al rieígo os nkgai^ 
baCqueis yoCotros el rielgo. 

A librar eHa Ciudad 
del infeliz cautiverio 
venimos, para enfaldar 
la Fé, para honra del Cielo^ 
y para ^oria de Dios, 
y de fu Madrej y es yerro 
muy culpable, quando aquí 
íe ha de emplear el esfuerzo, 
empeñarlo en di verliones 
de imaglnadüsdefvelüs, 
que aun imaginados iolo, 
peligran en ios dti eos. 

Harto con etío os he dicho. 

García > Alvaro; yo eipero 
de vueítra galante: ia, 
quando i oy yo la que os medio, 
que lera vuellra amirUd, 
como hafta aquí, y os advierto 
C claro eíiá, que no.es poísible 
que ello fea ) que ii necio, 
ó íi inadvertido al^^uno, 
con el menor moví miento 
contravi wiere á mi orden, 
por vida del Rey mi dueño, 
que de mis iras, GarCr Señora. 

Alv. Señora. CaL Enojefe el Cielo. 

Cel. La Reyna lo labe to Jp. 

aparte las dos, 

Beat. Eflo folo es lo que liento, 
que lo demás poco importa. 

Rey. No quiero hablar mas en eflo, 
que (oís leales, lojs nobles^ 

B 1 ‘ Cois 








1 y SZñOJ{Z^ 

ibis bizarros, iois diicretos, 
y obcaicis como quien Uis. 

Gsvií. C^rridooítoy , vi /e el Cielo l 
jílv. Sin voz nw dexa l ¿ 

Jityn, Garciaj 

á governat/vueftro tercio; 

Alvaro, la artillciia 
vilitad. Gfti\ Saben los CieIof> 
feñora. Alv. Señpra, os juro. 

JLejn. Ríen eftii.hazei que ordeno* 
que no quicio otra du'culpa; 
id con Dios. 

Caro, P.ttcs vive el Cielo 1 ¿ 

b Don Alvaro porha, 
que ha de ver mi fentimíento. Vnfc»„ 

Ah. Si Garda me ocaliona> ^ f * . 

enojar la Rey na temo. K^/e* 

Rejf». Vos, Dona Bcawii, pudierais 
clcufar.eRcs empeños. 
j5e>ir. \o,icñora, no los caufoi. , 
ella es vna tema en ellos> , 
que ni mi favor la alientay . 
ni la mueve m| defpredo. 

Heytt. A qual queréis ? A níngiiue^ . 

Reyn. Como, dezid, no quererlos 
fe compadece, y tcner> 

' atención ¿ fus fellejos ? 

Cd. Oygan la curiofidad.' 

£eat. Elle, feñora, es empleo , 
corteíano de Palacio, 
donde amor es tan atento, , 
que íin quexarfe padece, 
que zela fin pedir zdos, 
que quiere lin dcclararfe, 
que arde fin moftrar el fuego*^. 
que fin cfperan^a vive^ 
y fe anima fin defeó. . 

Gil. \ ello es vio, que mi ama 
no feaze, feñora, vfos nuevos. 

’Süyn. O como iiempre he culpado * 
ette engauofo del velo, 
cña mentida lifonja, 
y elle libre cautiverio l , 
y fi he de decirlo, efte 
antiguo dorado yerro, . 

VamoS' a hazer oración 
a MARIA, de los Ciclos 
Rcyna, para que á Fernando 
le dé feliies fuceflbs. 

CéL Llevarla á rezar, escomo 
combidar para vn entierro, 

3 quien qu jsr« ixíe á ypa 

"" . 2 
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Ui/i. DeftL' que en h Keyn» veo, i 
que (ientf aqu«(bs asiores, * f' 
nie da gana de quererlos. 
yan¡e , y ¡ale Alidorday, Mahonut» « n ' 
Mld. Mahoineto, quéfehalabiág/ 

■ Mah Vna clpia, que lia llegado, 
dize, fe ha fortificado ‘ 
de tvincheas, prevenido 
el enemigo, y^cordon 
le vi echando a la Ciudad. 

Alv. Y dizt otra novedad í 
Mal?. Que ya para la ocafion. 
Fernando le difponia, 
y en fu tienda i« vio armado, 
á vn Altar arrodillado 
de vna Imagen de MARTA. 

Aíid. Que lolo oirla me aíTombre, 
y me de eSa voz tormento ! 

No sé que alegría fiento 
en Tolo dezir fu nombre, 

Alld. Como la eipia llegó 
ala tlendai no pudiera 
llegar quien la muerte diera*, 
á Fernando í Mal?. Señor, yo. 
me ofrezco á ir defla fuerte, 
porque oculto amor le íenge, 
que otro no vaya prevengo, 
que acafo le dé la muerte. 

Alld, Yo te be meneíler conmigo,. 

dexarte ir es imprudencia.. 

Cel. Pues, feñor, dadme licenciai 
que yo á. matarle me obligo. 

Mal?. Ved que es acción arríefgad^ 
en eñremo, vive Dios ¡ 

Cd. Pues como al querer ir YOSj 
noreparavais en nada,, 
y haz^ el reparo, quando 
a ir nic determino yo í 
Mah. Porque allí el valor habló, 
y aquí el coníejo eflá obrando. 

Cd. Pues dexad que mi valor- 
haga, lo que el vueílro hizicra. 
Mal?, P©r Alá, que no quifiera 

vér eñe eftrañ® rigor ¡ 

Cd. Verás tu intento logrado. 

Alid, Vete, pues, á p reven i r.. 

Crf. A matar v^oy, ó á morir. 

Mal), No se íi lo has acertado, 
queaunque Celin es vnlicnto 
la experiencia le faltó. 

Aíid, Mabemeto, n® niego yo? 
<lucaproYecba cI que-espri»dcíT^ J 
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en la ocafion los enojosi 

pero s¿^ por experiencia, 

que es meiicLier mas, que ciencia^ 

vaioi p^ra los arrojos. 

Suena vn clarín» 

Dcfít.Garc. A vucltro Alcaydc- 
avilar podéis. 

^il¡. Q^e es cíl'c rumor ? 

Sale Alcuzcuz. 

Ale. Vn Chreliiano Baxador, 
cUzir, que quererle hablar.. 

All. Di que entre* 

AU. Ben poder vello. - At fañ¿. 

Sal: Garc. Guárdete el Cielo» 

Alu Q^évano h- ap. 

A’á te guarde, Chriñiano. 

€arc. Si es Alá Dios> vengo en ello. - 
AU. Siéntate. . Slemafe ^ . 

Gf.rc, Sera razón... 

Mah. Que’galán ! \ ip^ - 

Alt, Einpieza'a hablar. 

A//?/;. Por qué me dexas llevar, 

Alá^ de ella inclinación í a 

Garc, Mi muy podcroídRcy/- 
el Catholico Fernando, 
el magnánimo, elgueirer#^^, 
el valiente, el esforcado, 
el generólo^ el prudentes 
el dircreto, el cortefano, 
ei nuevo afíombro de Martey . 
de cuyo azero címaltado 
en Ja purpura enemiga,^ 
tiembla el Perfa, el Oíloninna ‘ 
fee'tírerhece, y. AU. Noproíigas, v 
que oír hy per boles vanes,. . 
y encarecimientos necios, 
me enfada, Ga. A mi Rey alabo j- 
y permitírmelo debes,- 
^ pues ni te oferulo, ni agravió. ' 

Alt. Que lo alabes te permito,^^ 
mas no que lo alabes^tanto» 
y cflTo no es de la enibaxada: 
paflTa adelante. G/w*.-Ya paflo» . 

Mis Reyes, pues, fin dezir 
mas que Ifabel, y Fernando * 

( pues con dezir que fon elloSí* ' 

es menor qualquier aplaufo ) 
á ti el grande Alidordux, 
c! prudente, el noble, el fabio, , 
el airimoío, el gaian> 
el cnteiidido,*el bizarroi ’ 
d? tus ivldad©^ la gloria^ . 




Í25J5 'j^rJíLZ/G^: 

y el terror de tus contrarios. 

Talud tcenibia. Alt, Proligúc. 

Ül Garc, No labes en qué reparo í 
AU, EnqucHli. 

^arc. En quequando aqui 
^ ” de mi gian Re y el retrato, 
en la tabla de mi amor 
tan torpe dibuja el labio, 
que le faltan los matizes, 
para el menor tle fus rafgoj/ 
mm te enojas, diziendo, que 

lo s hy perboles enfado 
te dáai y quando el pincel 
^ 9^ aplico para tu aplaufo, 

ÍÜ ttl' enf dan, ni te eno jaa‘ 

encarecimientos vanos. 

Dlícreto, (obre galan, a 
es el ayrrfo Ghriüiano. 

Alid. GhriQlano, no és todo vnoj 
ÍS si que yo en mis mei kcs hallo 
mi» verdaderos mis eloi^ics, 

mi» y los de tus Reyes falfoss • 
mm parque en tu intención, y lengua^ 

, por pafsion, y por engaño, 
es falfo lo verdadero, 

™ y lo verdadero es falfo; 

“ W y effo n o es d e 1 a embaxad a: 

paila adelante. Gíír. Va palló. - 
mm Fernando, pues, é Ifabel 

te dizen como han llegado ‘ 

^ ^ que á Telez la dexán ‘ 

rendida á lu fuerte brazo ) 

4f ^ á que á Malaga le entregues; 

" ptiesde Divino, y humano 
derecho es Tuya: y fi tu 
la pcíl'ees, fue por trato 
doble, por traycicn aleve 
^ Pl de vn inlame Conde falfo, • 

m» y vna libisna hermofura, 

íin que la-huv iefle ganad© ■ 
mm^ lo bizarro del valory • 

fi no lo vil del engaño, 
lüi» Que fe la^entregues efpera, ' 
lin replicar; pues es llano/ 

'lUlH que fiendo tu tan difereto. 

prevendrás ios nmthoS daños]; 
mm en tu refiñencla pueden ' 

rccrecei fe á tus Sol dados ,- 
á la Ciudad, y á ti mifmo: 
wW que h cortes, V bizarro 

mm á Malaga les entibas, 
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y te ofrecen fu amilbcl> 
con que i ti, y a tus Soldados 
vida, y quietud aileguras. 
pcio li cruel> c ing^rato 
de la piedad, que teofrcccnj 
huyes, mal aconiejado, 
y en defenderla por has, 
por los Cielos iobcranoi 
te juran, que lu vigor 
has de exoí^ainav, y dando 
todo el aliento al enojo, 
toda la crueldad al braro, 
al filo todo el azeio, 
y al plomo todos los rayos, 
veras tus murallas ruinas, 
ttis Cadillos viento baxo, 

IOS torres cenizas trias, 
monumento tus Palacios^ 
tus cafas fragües polvos: 
y harán para fus cavallos 
pefebres de tus Mczqult as5 
y que á ti. 

'AVi. (¡Jalla, Chriftii.no. Xrvantfift* 

'Mfih. Por Ala, que le he temido; 
mas fu valor me ha inclinado 
á quererle. af. y 












*AU. Di á tu Rey, 

que mi.valor fuberano, 
fii fus amenazas teme, ' 
ni haze de fus-fieros cafo: 

Bien como elevado riieo, 
que el arroyo mas ofado, 
que de fu^ grandeza intenta 
fubü cfcalones altos, 
en las ondas que previene 
labra fu fepuícvo elado: 
pues los palTos que grangea 
el cryftal para fu aflalto, 
aun primero que atrevidos, 
los mira el error poftiados, 

Etto á tus Reyes diras, 
y que luego de mi Eítado 
fe auíenten< y de mis tierras, 
d por mi Profeta Tanto, 
que (i provocan mi^ iras, 
ftrán todos fus Soldados 
detlrozo de mi cuchilla, 
y de mi cora)e eftrago: 

V que (i la* filia ocupo, , 
lantp empuño, efeudo embrazo, 
y en la cam:3aña me encuentro 

coja ti fobcr vio temando. 
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li te hallas con el, verás 
quien es. trueno, y quien csuyo» 
Gs^rc. Con t^.do ello, procura, 
ii pudieres, no encomiarlo: 

Fn fin, elfo me refpondcs? 

.AV> Eftu rcfpuella, Chriftiano, 

.á tus Reyes lleva. Garc* Mira, 
que lo yerras, y bufeando 
vas tu precipicio, advierte, 
que has de llorarte engañado, 
Ali^ Di me, eres Embaxador, 
ó Conlcjero ^ Garc, A tu raro 
valor me inclino, y quiíiera 
no ver tu fin defdichado. 

Al/. De xa, Chriltiano/el fentir 
mí infelize fin> que harto 
.defpues que ientir te queda, 
el de lfi»bel, y Fernando. 

Gar. Q^,cn fin, Al i, no te obligo! 
Ai/. Ci^é, enfin.notepérfaadoí 
Car, A que la Ciudad entreguts. 
Al/. A que dexes mis elbdos. 

G^r. Pues á la campaña, Al i. 

Al/. Ala campaña, Chriftiano, 

- que tu en el campo verás. 

Gar. Qae tu verás en el campo, 
Al/. De Alidordux el valor. 

Gar. El valor del Rey Fernando. / 
AU. Soldados, tocad al arma. 
Gar. Tocad al arma, Soldadoi^ 

jftfúr jornada SEGVNDA. 









Spienan caxas,y tromj^etas ,y 
ros 'verjos dentro ,y 

ch/llar/ddje. 

Ea , Efpañoles valientes. 

Alt, Ea, Gómeles inviítos. 

Rej. Aquellos Barbaros mueran. 

Aíi. Mueran nueftros enemigos. 

Dafe la batalla» 

Dent. Alt. Tocad á recogedj que el ' 
negro capuz fe ha vellido. 

Re^i. Soldados míos, á ellos. . 

Rej». A ellos. Soldados míos. 

Aíi, A retirar. Kcy^ A embeflir. 

Tocan, y falen todos* 

Gar. Señor, la noche es precifo 
que te cftorve la viñoria. 

Rey. Pues teca á recoger. Cal. Digu> 
^ que ella muy pucíto en razón» 

Sin orUienloj enemigos^ - ^ 













en In Cludtid fe han entrado. 

Kf). Poder grande en ellos miro. 

Htyn Macha fuerj^ es la que tienen* 

^eat. Bordado el camj)o llorido 
de bárbaro roxo eímaitc 
queda. Cü/v. Dc muertos, y heridos 
ay battame comiislons 
y elio Itn los dcl tozino. 

Ord% Q¿c no tenga elie vergüenza 
de haOlar aquí ! Cal. Geltos miro, 
que me haze el fo Cabo-Efquadra: 
para del pues le combido. 

Car. Si el día vna hora mas* 

. iulpendierael lucefbivo 
curio, no dudo, lenor, 
que quedarla vencido 
el Moro. Alv. Yo afsi lo entiendo^ 

Rey. De vueltro valor invi6ko. 

García, y de vueltro aliento,, 

Alvaro, y del no- vencido 
nunca, y embidiado.hempre, 
csfacr^D de mis alti vos 
Soldados, bien lo affeguroj- 
pero creer es precifo, - 

que pues lo difpufo afsi* 

el Cielo, aquello convino. 

Reat. Q^xé prudencia I CeL Qué virtud í- 

Gar^ A tan ChrUiianos caudillos. 

A tan v^lcrofós heroes. > 

Be/ír. A tangfíneroíosbrios.. 

Gar. El Cielo dará^viítoria. 

Alv. Rindiendo los enemigos* 

Beat. A Malaga reílaurando. . 

Rey. Pues de Dios es el motivo. . 

Reyn. Pues en honra ésde lu Fé^ 

ifcf y. En fu grandeza confie* . 

Rtyn. Eiperolo en fu piedad.- 

Rrj. Y en el hermofo prodigio* 

Y en la divina pureza. 

Rey. De M ARÍ A, Sol divino.^ 

Hija delPadre mejor. 

Rey. \ Madre del mejor' Hijo* 

Cal^. Con eífo> y c©n cueliilladas>. 

^ hí|r de tablar los Morillos. 

^ • 

Ordí Que át cuchilladas hable 
elle gallina 1 CeL Oye, amigo, , 
para vengar vinas cozes . ^ 

iueran buenos eífos Ui ios.. 

€/iI. Qiíé es ello que efeucho, honor í iíj>. 
A Cabo-Elquadra a trevido, 
fio fiemo las cozes tanto,; i 

(wmo que fe Id aya diiiíjBí 
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á Celia, mi dama in mentei 
Pero vera el fementido 
mi venganja: Al arma, honor, 
que de mala data os miro; 
y pues traygo aquí el papel, 
el darfelo determino. • ' 

Reyn. Señor. 

Rey. Que es lo que mandáis ? 

Reyn. Que os recojáis, os fuplicor 
á delcanlar. Rey. No me cania 
el trabajo^ que en fervicio 
del Cielo pongo: Señora, 
en él mi dcfcanlomiro: 
vos 05 podéis retirar. 

Rey», Obedeciéndoos os firvo* 

Rey. Acompañad á la Rey na 
les dos.. 

CaÍt;. Aeflb,con vnhilo ¿A* 

de Beatriz los llevarán, 
que es mas que dc.canabray fino, 

Gar. Hablarla intento alpaflar. , ¿ 

Aora hablarla dercimino. df. . 

^ CeL En dpera eltán los dos.- % 

Ya íu intento be conocido. 

Gar. Daréle á entender mi amor.' ¿ ^ 

Dircle elafeftoniio. 

Atras me pienio quedar, 
que tengo gana de oirlos. 

Reyn, Beatriz. Beat, Señora, 

Reyn. Delante pafla, 

Be/ít. Que adviertas te pido, 

que eíiilo no es. ; Sp* . . ’ 

CeL Entendióla. • . ^ 

Reyn. Yo quiero aora que fea eitil#* 

CeL h los des fe le quedaron . 

en el cuerpo los fufpíios. \ ‘ 

Alv, Dexó íin vida mi alientai 
C^‘. Sin luz dexó mi alvedrio í 

Vanje todos, y qaeda Cal vete, y Ordem»^ c 
C;iI‘V,SoCabo-Efquadra,yo tengo ; ; 

que hablar á v^ • Ord^ Es delana! . 

Cal V, Vea eflé papel de efpacio, 

que lo que él dizc le digo. Vanje^ ' 
Correfe vna cortina, y aparecefeU ylrge^ 
qae fera vna raña en vn Altar , conio finr^ 
tan la Virgen de ¡a Vlciorla ,y 

arrodilla je, , \ 

Rey. Aora que íblo he quedado, 

Seiibra, en vos folkico ' i ^ 

el defeanfoen mi fatii'a, ' . 

en mi cu y dado e! alivio. . 

MARIA, Madie Divina . . . ‘ . 
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ad Dios, que cu buioi tenéis, 
que fer concha mereus 
de Perla wn pcre¿riiu: 

‘P»es os miro wn vc¿ina 
de Dios, que .entre Dlos,y voi 
vna vnion miro en los dos, 
con ido vn acento os ruegoi 
pues qu;mdo á pediros llego, 
pxiiendolc'Ciioy a Dios. 

\ aoia, diilciUima Aurora, 
humilde peidon os pido, 
de que can tarde elle rato 
emplee en vuelto ítrvicio. 

Mi ocupación, y cuydados ^ 

. me cdorvaar mas en vos mlrn 
agradecimiento tanto, 
que aunque mas tarde á íer vivos 
por vacdiü Oído, me oiréis, 
ti os llamo con vueilio Oficio. 

S4#'^ liis OrjíSjjrcZíí , y [ale 
Domine labia mea aperies. 

' CeL Va lo mas he confeguidp* 

R;j.> Et 05 meetn. 
i3d. Pues en la Tienda 

de! ♦Rey Fernando me miro. 

Key. Ananciabii laudein tuaiij# 

Ccl, ¿n fu zalá divertido cUá. 

^ej. D:us in atilutoiium 
meam intencle. 

€el. Si configo aquí. 

Rty, Domine adadiubandum. 

Cel, Su muerte, di cholo he íido. 

Rcj. Me felVina. CeL Pero antes 

quiero. Rty, Gloria Batri,,& F llioí* 
Cil. A mi eicolta. Key. Et Spiiitm 
Sanílo. CeL Darle aqueLle avilo, . 
para que aíicgure^l paflb. 

Rey, Slcut crav in principio. 

Ntéifira Señora, Señor, c Hijo. 

Ptnunc,&lemper. 

>7. Stñora. -Libradle delic peligro 
al Rey Fernando. Rey, Ét iftíxcsiia 
f«:’ilorum. 

vN, Señora, no es di gno 
tenga mal iuceíío, quien 
ella rezando mi Oficio. 

Venite exultcmus Domino. 
jíl j^añoGarei-'Fernandisi, 
Car, Al R^y j mas que es lo que miro J 
Rey luvÜemus Deo. 

Carc. Rezando 

cíla, bol ver determino 






















ncron^t^. 

aiifutj. ^ w 

Rey. S.dutar¡ noflro. 

ií;».v;i vn j4n^el en vna 
Ang. De Dios al mandato afuáo. 

Rey Prxocupcmusfademeius. 

Ang Dc^MaRIA al l uego pió, 

, Rey. Iii confel^ione. Ang, Alütu 
..;a Femando dcl píligio. 

Rey. Ec in PÍitlmis. -í'iw^.'Yliftquc 
purda llegar á advertirlo. 

. Rey, lubilemus ei. Ang, Aora j 

mudaré tedo elle ütio. ! 

f 

Rey. Ave María gratia plena. 

. Defaparecen todos ,.y ¡alen forlas'i^fmM ' 
Don Alvaro Seatrh, 

. Alv, Senori pero de aqui falta ! 

Beat. Soóori mas de aquí le ha ido ! 

Salen d la paru de Beatriz al fam Qklif 

y Garda, 

Calv. A qué buel ves í Garc, A Beatriz, 
como bellaNorte íigo, 

Alv-, Hermoía Btiatriz. Beat. Seüor 
. Don Alvaro. jG/irr. Mas qué miro l 
ya el Rey no ella aqui, y Beatriz, 
que á Don Alvaro habla he viíio. 

Cal. £1 Norte ha latido gueio. 

/v. viví Rey bufeava. 

Beat, A lo miimo I 

venia yo, con un recado f 

de la Reyna. ALv. Dicha ha ! 

.. eite acafo, porque logre 
el acierto de fer V iros. 

Beat, Guárdeos Dios. 

Gar. De zelos muero. 

Calv, A mi no fe me da vn pito. 

Sale Ce Un al faño, por la parte de 
rojy h coge de efpaldas* 

CeL Va el palio dexo íegmo, 

.y ya que dexó el Rey, miro, 

. lu zala, y con vna dama 
hablando cílá. Alv, A lo divino 
. ueíia Mageítad, ofrezco 
ttjda el afilia en facrificio. 

Car. eüo efcuclio 1 Cal, 
que darfe por entendido, 
quizá ferá apreheníion. 

Pees de Mageltad he oído 
que le trata, la^cyna es; 

®n entrambos determino 
ejecutar mi rigor: 
que cipero ? mueran. 


^ ^ • »A-»ucraíi* 
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Llf^a^y dale a Don AL-oaro Beatriz ¿y 
camjlnfiniUo. 

Beat, Valíame el Cicáo 1 

Ciare. H.i iraydor 1 

C^iv. Ha nul pciriÜo l 

Ce’/. Voyiiie,pue5 que lohelogrado* 

iJar. Tiajciüu^ SoUbtloi, leguidlo. 

Va tras el, 

Vefít.rjozes, Trayeioa. 

Cah. Voio á tall qué aora 
me venga yo lin tozino ! 

Vi ve Oios^ qu< be de ii por el. 

SaUn^por las Jos pAenas d Rey , Ordeño ^ la 
R^na , 7 Celia j "v ñcomoa^ 
ñamknto. 

Rey, alboroto í 
Reyn. Que ruido ^ 

Rey. Que lobre-Í^Uto í 
Reyn, UuccÜruendo? 

Rfj. Mjs que veo 1 Reyn, Nia^que miro 1 
Cet, Ay , qué mi ama ciiá muerta I 
€)r¿. Ay , que mi amo ella vivo } 

Rey. l3oa Alvaro herido^ ó muerto, 

Reyn. O fm vida, ó fin lenti;^o 
Beatriz. Rey. Teñido fu roítro 
decórales íucefii vos. 

21 y J. De fus mexillas las roías, 
turbado el purpureo aliño. 

Ce!. A feñora,áe3oíra puerta. 

OrJ, A feñor, no quiere oírlo ? 

]Rry. Qué tray clon, Q^é alevófia, 

Xoíi. Eselia ? 

JSale Garciajy Cahetc, 

Carc. Señor, oídla. ’ • ' 

* i 

Biídve en si, 

£i Cielo me valga I 
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.Carc. A darte queiita,gvanfeñor> venia, 
vde que en el campo íe cogió Yna.efpia 
‘<lel Bárbaro tyrano: 

Ilegóiá la t¡enda,,4onde tu Chriíliano. 
exereleib advirtiendó, 
el inipulfo á mis paliós le fufpendo» ‘ ' ' - 
Retiróme advertido, ■ - ' ' 

mirándote tan bien entretenido, ' , ^ 
no queriendo etlorvar lo fervor 9 Íb 
de ^uel di veni miento tan gullofo; 
que Como vi, que con MARIA liablavás, 
y con terneza tal la requebrayas, . 
niepai;:eciójeraíiijuño ^ ^ 

vfurpartc vn inílante de aquel güilo,’ . 

A mi tienda rne buelvo, donde elpero 
bncdfion ¿n que hV^lártecoplideíoí 

^ . ... y ... ^ 


BCíit. Ay, Cíelos 1 
Oni. Señor, mi amoeíii vivo. 

CeL Y mi ama también, albricias. 

Car. Pídolas al amor mió. 

OrJ. Graudedieba l Cd. Dicha grande ! 
Cal. Ya ello h;t mucho que efiá dicho. 

Rey. Decidme, quien fue el traydor? 

Reyn. Quien, djme, fue el atrevido ? 

AL. Yo lo ignoro. Bea, No lo alcanzo. 

Gar. Yo, íeñor, podré dczirlo: 

oid. Rey. Eiperad, que primero, 

'Cáiv. Dedos vezes, no ha podido 
lili amo encaxar el romance. 

Rey. El cuydai ,aora, es precifo, 
de Don Alvaro la herida, 
de Beatriz, el parafitmo* 
a fu tienda le llevad, 

.donde los Médicos míos 
le afiidan, con el cuy dado, 
que li fuera yo el herido, 

'Reyñ, Y vofotra$ á Beatriz 

retirad. Al. Antes, invifto fenol,’ 

"Beat. Señora, primero 
faberaqui í olí cito. 

Rej. Aora vueílra falud es 
loque mas importa: idos, 
que deípues lo labréis, Reyn. V^tsi 
luego tendrás el avilo. 

Real . Ya, feñóra, os obedezco, 

Alv. Mi obediencia osfacrifico. 

Vanfe, y quedad Rey ,y la Rtyna j Garcif^j, 

y Calvete, 

.Rey, Deiid aora, García, vos 
el fucedo. Gar, Aquelie ha fido^ 

Calv. £n fin> á las tres pegó: 
yaya, pues, aunque ella yido 


- v«; 


buelv« ücipuv's 1 ^ ^ac k\ic tías BcatiiA alio ) 
llego á laTicnd i, üoiule no te Ivallo, 
a tiempo que Bentrie entraba a hablarte, 
y llegaba Don Alvaro ;i bukarte^ 
y al milmo tiempo vn Moro ( que ofadia 1 ^ 
que junto á laotra puerta íe encubría. 

El traydor Turquelado, corbo azero 
tyrano eígrime, y executa fíero. 

Tiendo fu cruel, alere, injudo amago 
de Don Alvaro ellraeo, . 
cuya inhumana heri^, 
parentefis mortal hizo á la vida, 
tiendo la execucion del brazo aleve 
can inllantanca, tan veloz, tan brev^j 
que dilUncion no hago, 
li fue antes la herida, que el amagos 
pues en fu acción á impulfos dos vnida, 
no vi el amago, quando vi la herida: 

.V el miedo, d ruido,el lullo,eÍ trueno,el raycjr 

dcaíionó en Beatriz tierno defmayo, 

dexando con (eñales pavorofas, 

el jazmín tibio, pálidas las rolas, 

j en fu bello Temblante, ' 

rorpe la luz, y. tímido el diamante. 

¥o compafsivo á vn trépoá vn tiempo ay rado> 
con la ira el dolor equivocado, 
dude de amor, y enojo en la balanza, 
iría ila piedad, ó á la venganza, 
pero venció el valor allr al cariño, 
que fe dexa vencer muy prcllo vn ninOr^ , 

Saco el azero, huye el al evofo, 
ponefe en vn cavallo preforofo, 

j ^ lilla ocupo de vnfober vio vayo> * 

Í ^ue dexo de fer viento, por íir rayo: 
ira, ella le alcanca, 

porque camina mucho vnavcngancaj . 

y el vieñdofe acolado, 

cara me hazeya defeíperado, 
que en los cafos vrgentes, ** 

«1 miedo también fucle hazer valientes, ' 

el pecho, y el impullo fin refpna'rdo '' 
lo btíofo ciego, torpe lo gallftdo ' 

»u$5ue en h execucion, en los 
pero al golpe primero, 

^"‘"^‘‘'f^^inodémiazero. 

»• • 4 '*,*'^° liMído entre las florct 

^““ndobryervasde colores; ' 

J¿® 3.«ljntieron los clávele» 
ie»«ledemat¡zísTnCi.ii.., . . 


amagos; 



» 


Con acción prevcnhia, 
antes que acabe lu aievefa vida, 
áu iníento le prejjunto, 
y coo acento ya cali diíunto 
me refpondió ( que raro atrevimiento ! ) 
c Que á darte inui^rte atento, 

halta tu tienda entró ( bárbaro arrojo ! ) 
y que folo te halló ( terrible enojo ! ) 
hablandoarrodilhulo ^ . 

de la divina Rcyna en el cftrado: 
y hal4ando ia ocalioa tan pr^ venida^ 
para falvar íu vida, 

^ ialió veloz á atTegurar'tl paflb; ^ 

y bol viendo luego ( eftraao cafo 1 ) 
en pie, con vna dama 

ce vio, ya quien tu voz Reyna la llama, ^ 

yqueatrevido, y fiero, . » 

en los dos intentó teñir fu azero: ' ■ - . 

Y que aunque en la facción pierde la Yida# 

la da va por i u Rey por bien perdidas 

pues en lu fama advierte, 

que le dá mejor vida con fu muerte, 

que aun mirandofe el Bárbaro poüradoj 

faltar no quilo á la razón de Eltado., ... 

Rindiólaaleve vida,y delralleno, ^ 

hecho piezas en vn trabuco ordeno 

le metan, y arrojado, 

á fu Rey buel va, como buen Soldado; 

para que cltimc el' Moro el facrificio, 

de ver tanta fineza en fu fe vicio. 

Elle, Rey, y liñor, el fuceflo, ^ ^ ' 

y lo que en él admiro, te confiero# • ' 

que el juizÍQ me enmudece, 
puesibbre natural caufa parece, 
lUju. Turbado dexa mi fec 
d fuceifo que os he oid<>, 
pues no miro como ha lido» 
lino como puede fer. 

Rey. O es engaño lo que elcucho, a 
ó es iluhon lo que toco l 
Vamos, juizio, poco a poco, 
porque aquí ay que penfar mucho» 

Si aqueltecafo ha paíTado 
en mi denda, como ha (ido, 
que ni lo he vlfto, ni oído, 
y nunca de aqui he faitodo I 
Si defde que.en la Capilla 
los May tiñes empeze, 

' hada aora no los dexc 
r ^ aquello n^c maravilla ¡ ) 

<omo oygo dezh aquí 
iOootíarcia, que entró 
i i 


mm adtes,y quealli me vló# 
y defpucs no nic vióalK l 
Cuegocrccr debo aqui, 
que fue cíla acción prodlgiofii 
de MARIA generóla, 
que por si obró, no por m!» 
Pues gracias os doy rendido, 
gran Señora, y callare 
comoeltc fuceflo fue, 
pues ninguno lo ha entendido. 
G^)\ Sufpcnlo el Rey ha quedado. 
Rey. A todos lo he de callar. 

Ke^n. Señor, pues quifo librar 
tu vida el Cielo, y paflado 
el riefgo eflá, los ellremos 
del Icntimiento dexad, 
y al Cielo las gracias dad. 

_ _ , Y también todos las démos> 
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pues 
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pues áe tnn vrjeuie üaño. 


temo ai 11 os aiiKuaio, 

pladc i anente os libvó. 

f)'. SuC'^rio es leñv’íra, eltiaiío. 

k^ííL'j, Scaolv, el Moiillo ciego, ' ‘ 

tahúr era de mala ley, 

pues quilo baldar el Iley, ^ 

lulo pavaliazer mal juego, l ‘ 

Kiy. Puedo que ya ha amaaecído, 

a Alvaro vihtar quiero. 

K(yn, Y yo á Beatriz ver cipero. 

Rej. Vamos, pues; mas qué ruido 

es elle ? Tocan vn clarín dentro» 

Sale Ord\ Vn trompeta ha entrado \ 

del Moro. Rejf. Qné nos querrá } 

Calv, Por teftimonio vendrá * * ’ * ‘ 

del Moro trabuqueado. 

Key. Venid: y vos, que le venden 

hazed los ojos. Vafe Oi^dono» 

Re'iw, Señor,. 

* ^ 

cuydado. Rey, Pierde el temor, 
que los Cielos me defienden. 

Car, Calvete, procura ver á Bcatrie; . 

Vanfe todos, y qaedaCaliicte folo^- 
Cah. De efpacio eltá, «. 

quando el Cabo-EÍquadra 
me efpera; quiero atender, 
fi el Sargento que ha de ir, c 

que es valiente mata hete, 
parece: Ea, Calvete, 
valor, y vencer, ó huir. Vftfe. 

Sale Ord. Mucho e Urano, qac Calvete . 
me aya á mi deíafiado: 
n© lo creo, aunque lo vea; 
mas él me dio por fuman® ? • 

el papel, y aísi he falido - 
al litio que ha fcñalado^ 
pero combino parece í 
mas con el Sargento beata^ - ’ . . 
viene allí: que ferá ello í ' 

li 3 y traycioxi í 

Sale. Calvete, y el Valiente»'.. 
Calv, AUi aguardando 
el fo Cebó -Efqu adra cRá: 
folo vi^ac, él fe ha clavado 
de-^dio a medio, entendiendo ' 
el papel en canro llano . 

Val, A donde eltá aquella gente, . 

que y a me como las manos ^ 

Cal r . M i i nqu i 1 i no ella allí lolo. •' 

Y el otro í Cal, No avrá Ucgadb*. 
C/Wi So diga, como, . ^ 







































li lolo me llama aUampo, 
i.companndo le veo venir 
.aquí-? V,il:E{fcts mal trato, 

(i fe Ira h.evfTd h tal cofa. 

Ord. V qunndo lólo le aguardo, 

•es muy mal l>echo. Cah, Pues yo 
no le d'ci Ibi-liío, y h-^no, 
falb coa vn nifiigo í 
VaL Si cl'eribióalsi, no ay maltrato, 
Gí.W.'Solo dixrp que venia, 
y el papel lo'diZe claro. 

Caivi Saquelo, y vera, que no es 
. lino nmy turbio. VaL Veamos,, 
leale aquí ei tal.papel, 
fentcnciarémos la mano, 

Sácael [)xp 2 lOrdano. 

Ord. Aquí eltá. Cal. Leale víled, 
verá como eílá engañado* 

• Lee Ord. Señor Cabo de Ef3uadra',mhi!i!. 

‘ go,y feñor, yo me he acontejadoconYüi 
perfona muy e:rperta en lances de co 2 es,f 
me ha dicho no quedo íatisfeáodeii 
de marras , íi ño clefafio á v. md.iploi 
élo.- Helo íentido mucho, pücsyop 
liera que aplicara medicina mas fuavíi) 
pues no tienc-rcmedio,v.nKbamigoni!£) 
me perdencjy íirvafe de falir áziaiafe 
te del pio;o , que es proprio fitío decé 
cami fados , dónde aguardo á v ind-Ü' 
C.on vn amigo no es nienelkrdezirffii» 
Guarde Dios á v.md. como puede 
leo, para bien de la- ChriÜiand d. 

Su menor deíafiador de v.md. 

• •• - Calvete de Sancl}^^* 

Mira fi folo llamo. 

Val. Bien claro le da á entender. 

Si vlted'no falae leer-, 
tengolelacu Ipa yo f 
Venga, yalo leeré aquf. 

Tomaíl 

Val. Ya es m -l 'trato, vive Dios ! 

Calv, No echeis la fentenciavos, 
ün o irme leer á mi; 

eílá bien claro el afiumpíoí 
Calv. No. ' . - ^ 

Ord. Q^é contra ello dirás r 
Calv. Oygan. Dexo lo demá5, 
y voy f;do á aquelle punto. 

V md fe firva de faÜr arfa 
delplojo , dónde aguardo folo , 
amigo: no es msnelW dczir laa*- 
©lOSaY.nitl, , 
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Ved con quan poco iiabajo 
os aclaro la miisiva, 
iülo Cüa«poner arriba, 
lo qi‘e vos ponéis abaxo. 
y^l Eiiertcutü, aquí no quiero 
liazer juizio, 

Cah> £tíb quadrai 
VíiL Vaya vzeds ío Cabo-EfquaAxa^ 
y trayga otro conipañetoj 
y adviorta, que porque igual 
fea ede cauio iangriemo> 
qii: el que trayga fea SargentOé 
CavL Claro elii, y que fea Oheial; 

el hombre me ha remediado 
Grd, Pues á llamar voy difpuelto 
otro, 

Cah. Aguardad; peor e^eiloi 
porque ya quedo empeñado 
en reñir. Ord. Que es lo qnc quiere ^ 
€p,h. No es mejor, ^ ■ 

pues ya aqui eiianios,- 
que los dos le íacudamos, 
y que cayga el que cayere í 
Val. Ella Ci baxeza libiana. 

Yo lo llego á proponer, . - 
porque en ei ir, y bolver 
fe le va á vn hombre la gana; 

Ord, Voy. Cah Xcti, que mi ingemO'^ 
hallo gran remedio. 

Val. Q^ aguardáis ? Ord. Qual es 
Ci¿e los dos riñáis, 
y fere ei padrino yoí ^ - 

que luz^shs alsi configo^ 
ei feñer Sargento, y vos,- 
quedfa bien aqui los dosi 
que cun^piido eüá conmigo. 

Crd. Por qué, íi él no me okndió‘>- 
tengo yode fer cruel f 

No importa, reñid con él, *• 
y hazed<[uenta que foy yo. 

VaL Oleando él quiíieia^ no quadra < 
i a iouaidad en elle intento, 
quenoes bien riña vn Sargenta 
con vn pobre Cabo-Efquadva^ 

Ord. So Sargento, eíío no paííoj 
pues puede vn Cabo leal 
reñir con íTií General. 

Calv, Vivci>ios, que ésno hazer cafo ' 
r, Ciibo-EjqiOidrff^ 

de vos; li U in&ito alii/ 
es gran negocio. d f i ‘ > 

Eüq es cuéttto> 








































Imo tuere con Sargento, 
no he de meter mano aqui. ■ 

Ctil-v. Tenedy que ya medio heballadífr 
o ingenio, divino Norte 1 
Val'. Pues lt>a colaque inipc.rte, 

Cñlv^ Ü^go, que ya ella aju liado; 

Vos, perqué Sargento no es^ 
elculais reñir aqui- 
Cüu el Cabo'Eíquadra ? 

VaL Sí, efla es la uifcuitadi 
Puesüid; 

,no fe haze da vn Soldado 
vnCabo'i Ord. Si. ^ 

CMv, Hitad atento: 
y no le cria vn Sargento 
de vn C.ibo-Efquadra í 
Val. Hs probado. 

Calv. Con que aqui, por cofa clara 
fe llega a dar a entender, 
que vn Sargento viene á fer 
vn Cabo-Hiquadra con taraí 
Ord. Cierto es. VftL. Si. 

Calv. Puesyaencaxo 
el remedio, y acabemos: 

Sargento, cabales lenK)S’* 
aqui ei Cabo-Efquadra, y-ye^ 

Y aisi, los dos, íin excello, 
con él riñamos, y«no es^ 
ventaja ninguna, pues 
ella igual elícontra-pefo. 

Fo7ief(í al lado de Ordono. 

Val. Pues no fon modos traydor€S> 
quando fiándoos de mi, 
me tvaeis por Padrino aquti 
Calv Veno reparo en colores. 
í7í¿v.Quc*tan ruin tcrn>inó os quadre l 
Ord. Nü es mala difpoíieion. - 
Calv. En Helando á la razón : 

pelearé con mi madre. 

VaL Reñí r con dos, i nhu m ana * 
acción es, no lo he de hazer* 

Calv , Vn o no mas vi ene d fer, 
q ac yo folo hago remana. » 

CajMS d€7itr$.' • 

Vó^es. Arma, arma. - • 

Calv', Pero qué es ello ? * , 

Vozts. Santiago: cierra, Efpsña* 

Ord. El Moro elhi en la campaña. 

KíiE Pues voy ¿tomar n'jÁpuello. ‘ 
Ord. Y yo .1 governar mi Eiquadrs. 

Vanfe los dos. 

Cai^*>f Solo he quedado: ay de mi l - 


Kff'BSTBsjA S 

lolo,y lín to/iUioaqui. 

A Sargento, i Cabo-tiquadra: 
aV Dios, que miedo he cobrado I 
riaunmcMcarmc nopuedoi 
lin duda alguna, que el miedo 
debe de 4cr muy pefado, 

El Rey , axi azero cruel, 

Moros mata fin igual, 
y con quererle ellos mal, 
ie mueren todos por el* 

El Arcobll po G uiman, IW/w. 

y otro Obifpo, y otros dos 
le dan por amor de Dios, 
y es mucho io que les din. 

O como el valor les quadra l 
todo hombre al riclgo fe ofrece; 
mas no veo que parece Toca)9^ 
Sargento, ni Cabo-EÍ quadra. 
Vcnt.All. Retirémonos, que el paflb 
cortar el Chrilliano intenta. 

Calv. Hagan eíTo, y por mi quenta; 
mas ay Dios, que fuerte calo 1 
que vienen por aquí. Dent, el Rey. Cclfc 
el valor; teneos. Soldados, 
sio los figais, que cortados 
podémot íer. C^L Vo foy eíTe» 

'AÜ. Dexad para otra ocalion 
la victoria, que no intento 
arricfgar el vencimiento. 

Sale Alfd'jrdu^x, y otros Mora» 
Calv. Ay l ciégalo San Antón: 
por v¿r ti puedo efeapar, 
muerto me quiero fingir, 

£chAfe e»el fheh» 

Alt. No es el retirarte huir: 
toca, tambor, á marchar: 

Mahometo, los efquadroncs 
fuertes, valientes, y otados 
govierna. 

14 Ah. Seguid, Soldados, 
mis paltos. Alt, Ea, blatones 
de Marte, aquí no fintais 
retiraros, pues es llano, 
que venceréis al dhrilliano, 
lin rlefgo quiero vcn^vils. 

Rendirá mi valor, quantas 
vanderas bordóícon dores, 
y tervlrán fus colores 
de alcatifas Üc mis planta!. 

Sat Ufcrted Oelin fuerte, 
ton venganzas repetidas, 
hazicirdo de alcyes yidai 
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hoiocaulios a lu muerte. 

Y con mi ligor violento, 
que iras me preda inhumanas, 
de las cenizas Chrhlianas 
le labrare niónu mentó. 

De iu Keyna, el Sol divino 
( que ellos llaman ) duro hierro 
lu de parecer. CMv. A perro 1 
quien te hartara de tozino. 

Alt. No han de valerles tus trazas, 
pues de mi ira a los amagos, 
han de ier viles^cllragos 
todos juistos. CaL Que zarazas! 
Ale. Mi en fus yeguas ver Icbrado 
me caudal, e hazer deneros 
de fus bacas, y carneros. 

CaIv. Elle es perro de ganado. 

Alt. Ved quantosios muertos fon, 
y enterradlos, que yo quiero 
dar exemplo aquí el primero, 

. en=‘ir (iguiendo cl^pendon. K/tji, 
Aíí>r. Si ay muertos, aquí apercibo, 
qne enterremos. 

Aleux.. Vno, údüS, vcrrila. 

CaÍv. Loado lea Dios: 

acra me entierran vivo. 
.^/cfOc.Chreitiano cllár. 

Cslví Afsi,afíi. lif^r.Dcjííde» 
AIcaa:. Querer quitar 
el roba bremero. 

CaL Andar. £mpíeícAÍdefnHÍ*^^^ 
Alct4x..ÍQifovco, malolcrti, 

CaIv. Se han dañado los jamones. 
Ale, No a ver nada quemofxftci 
como ya tan mal oliUc ? 

CaIv, Pregúntelo áios cal^oiKS» 
Ale. Mas ay que ayer rcfolado, 
Mu^a, elle morto cllár vivo, 
y á mi tocar por.cautivo 1 
Cñlv. Mcnos^mal es queenterr^do* 
Ale. Yo llevar ventura ella, 
fi vivir, faaliar por yerro. 

G/r/. Pues juro á Chriilo, qued 
tiene de llevarme acuellas. 

Ale. Ayudar, Muza, que yo 
poner en onibros aqu u 
^oi\ Pues acuellas quieres, dii 
Ikvsrle í Calv. No fi no, no. 

EcÍiaÍO ACUejlAS. 

Cavalieroellár. CaI. V CO^O 

cavalJ^rQ fobre ti ? 

mocho pcf;?i mi# ^ 


r s^EST^rj{fJcróÑ 


C^/v.* Ojala fwcra de plohio. 
hiQt. Pcia mucko \ Cal. Cíen arrobas 
quisiera. Ale. El Diablo Ceiicp. 

^íofé Cinco arrobas puede fer 
pete, quando mucho. 

C^ v, Bobas. Ale. Venir, Muza;^ 

Mor. Ya te cfpero. 

Ale. En el mazmorra le zampo; 

Calv^. Yo fali picaro al cnnipo^- 
y me buelvo Cav»Hcro. 

Vanfe,) [ale San Fram/feo de faala’^y Fray 

Bernardo Boyl. 

Tr,Ber. Nueftro Padre Fray FrancifeoJ 
de Paula, quando en vos vco‘ 
pálido el alegre rollro, 
t r il\e el fembi ante r I í ueño jt: 
y las mexi lias bañadas 
en liquido cryllal iierno> 
grande esdin duda la caufay 
dolar grande en vos contemplo? 
SrFr.-Padre Bcrnarcio Boyl, 
nopuede mi íentimiento 
íer nía y or^ ni mas crecida 
Hii patsion» Fr.Ber. El fundamento^ 
de tanta pena, faber 
quiüera. S. Fr. Oídlo: Ya pieníb 
teneis noticia, que el Rey 
Fernando, fuerte guerrero,, 
y CatHolico Monarcas 
c Ifabel, heroico efpejo 
, de V ir tud, v de Vídor, 

íu cfpofa^ a Malaga han puefto 
litio, intentando librarla 
del enemigo fobervio, 
infiel^ bárbaro, tyrano, 
que ha tantos años, que dueñ©^ 
delia íe mira. Fr.Ber. Ya sé, 
que de los Reyes el zelo 
la Andaluzia conquiUan, 

^ que con valcrofo eiiipcño' 
á Vclez rindieron, y aora 
á Malaga han pucíío cerco» 

J. Fr. Puesfabed aora ( qué pena ! ) 

^ que fixas noticias tengo, 
que los Reyes ^ qué dolor ¡ ) 

Viendo el poderoío esfuer^ 
del Alarve ( qué pefar 1 ) 
y ala gran pérdida atentos 

^ de fus Soldados, juzgando 
por impoísiblecl empeño, 
rtfucitoseltan (qué ahogo ! ^ 

¿dexar tan arduo empeño. 
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Jr.B< r. Y quien. Padre, pudo daros 
cílé avilo, quand# advierto, 
que a aqueltc Reynó de Francia 
no vienen aora con eos 
de Andaluzia. S. Fr. Es afsi; 
pero creed, que faberlo 
puede muy bien quien ío dixo: 
callaré, que fue dcl Cieío a p. 

favor, que cc municando^ 
á mi humildad el fuceño, 
fe íirvib’cle regalarme, 
con darme elle lent i miento. 

Tr . Ber, Que ha (¡do revelación, ^ p. 

bien de lu virtud lo creo. 

S. Fr. Padre, á la Comunidad 
pida, que con tierno afecto, 
puclta en Oración, á Dios 
rw eguen el feliz fuceQí> 
dei Rey Fernando. 

Tr. Ber. Y también 
vna difcipüna intento' 
pedirles. S. Fr. Dios fe lo pague. 

Fr. Ber De fantidad es ejemplo. 

Vafe ,y el Samo fe hinca de rodillas fohe 
'una elevación. 

$. Fr. Señor, pues fuilteis férvida 
de revelar á elle íiervo 
inútil vuettro, el ahogo 
del Rey t ernaifHio, yo entiendo 
de vueltra reéla julucia, 
que elle es calUgo fevero. 

Dulce MARIA’, Señora, 

Madre mía, á vos apelo, 
como Reynagenerofa 
obrad) y a elle indigno ruego 
no le atendáis como niio, 
atendedle como vuellro. 

Saena Mafca. 

Mas, Cielos, qué es lo que éfeucho í 
que armón iofos in {trunientos 1 
qué reíplandecicntcs luzes 
regalan á vn itiiímo tiempo, 
confuavidadal oido, . ' " 

a la villa con féflexes. 

Baxa la Virgen en vna tramb^ayy ftihe 

el Samo. 

N.rSeñ. Francifeo. S. Fr, Señora mía, 
tanto favor ? N. Señ. Pues es nuevo 
ci venir á verte ?$. Fr. Ya 
humildemente confieííb. 

Señora, vueítras fineza^ 
pero como e« tan innicnfo 






ci úvoT, sunv]uc le toco, 
viendo que no lo merezco^ 
lieinpre lo dudo; y aUi, 
cada vez para mi es nuevo, 
piie'^ me caula adimractoii, 
counefperarlo no puedo, 
jv*" :> í ?i . r> : t vis ruegos obl i gado# 
ihuAerte vn regalo vengo. 

Ki llaga, p»r ti lude íer 
libre de lu cautiverio; 
y aulj v^u: derivas te manda 
ai Key temando, el cerco 
solevante, pues íeia 
délla ventuioío dueño. 

A los tres dias que tenga 
dtc avilo, clcribe luego, 
y dile, quede.tu Orden , 

aUi me labre vn Cqnvento: 
y ferá mi vocación 
de la Viítoria, que quiero, 

que por elle nombre, toda 
tu Fani:.lia,.por los Keynos 
mas dirruios le conozca; 

,<y»de mi- Hijo, pretendo 
alli mollrar el poder, 
con íob¿;ranos portentos. . 

S. F/*. Señora, tantos favores, 
como fabré agradecerlos ? . 

K. Stñ. Efcribe luego á Fernando^ 
y al iníiantc entrega el pliego . 
a Fray Bernando Boyl, ' 

' y irá por lu compañero 
vn peregrino, que aora 
a verte con él muy prello 
vendrá. Fr. Y como fe llama ? 

2í. Siñar^'T. Serafín, . 

y en el caminar es experto, 
irá con gran brevedad: 
queda en paz. • . 

VafMendOy y el tatito 
S.Fk/íííc:. El Cielo 

( ó gran Señora l ) os alabe, 
y os cauten con Hymnos tiernos; 
£lyyMf^flca. 

píos te falve, tli)a del Padre, 

M idre del Hi)o fupremo, 
del Santo Eipiritu Eípofa, 
y deia Trinidad Templo. ^ 
l!,v\ carta quiero cfcribit. 
í.ü'U^nt-'ífs ,y pjníjé 4 efenílr ,y fOe 
Birnardo , jy "u » de Pc- 
re^ñn}. 















O'i.A pS r/CTÓS^Q, 

Ang Pudre, merezca mi anhdo 
vér al Pudie Fray Francifeo 
de PuuU^ Fr. Ser. Tenga, le ruego, 
paciencia, que cdá en fu ceUfíj ^ 
pjro v]ue alli ella clcrlbiendo 
miro, nv> le vnreriuur^amoi. 

S. Vi deii-./i, cerrarla .quiero,, 
y ! I amar a 1" ray Bernardo. 

Fe. fí'iU*. CiueFu Caridad. 

S, Fr. Qm: veo 1 Memandai 

S..Fr. Todo es prodigio: 

A Malaga a ]ueric pliego 
ha dcJleVar,,FrayJkr nardo: 
yopor Vicariodupreiiio 
le nombro. Fr. B¿r, Befofu pie; 
y quien por mi compañero 
lia de ir ? Vo, y de bucnajanai 
5. Fran. Pues quien fois í 
A?ig» VnpaflugetQ, 

que vndmpullofobcrano 
le guió á vuetlro Convento; 
pues mi peregrinación, 
en él viene a tomar puerto. 

S. Fr^. ,A.foberanaSenora, 
quantos favores os d>bo .1 
pues Fray Bernardo BoyU 
teniendo tal compañero, 
no nccefsitade otro: 

\ mas quando cílá eLConvsftl® 
con tan pocos Religiofos: 
echar elle achaque quiero, 
por no revelar la caula. 

Fr. Ber. (Xuando he de partirme í 
S. Frñnc, Luego. 

A'fig% Yo sé el camino muy bien* 

S Franc, Es-de ázia a!U^ 

No por cierto: . 
de Reynofoy mas eSrano. ^ 

S. Fr. Ya quien es humilde adv^®^ 
ó podííroío Señor, 
vuellros favores venero i 
Fray Bernardo, parta al 
Tr.Ber, Antes que ii-ieecheis,eípcí^ 
vueílra bendición. S. Fr. 0^ 1^^ 
la alcancéis: yo ñíe cntítuezcOi 
dadme los brazos, y á Dios» • 
Fr.Ber, Guarde vuellra vida el 
No me diiejs, pues que vamos 
iuntos, vueílro nombre ? \ 

que en eílo muy poco haré* 
me llaman. 

ÜMao. 
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nimios Keys , G.V'Cta , Alvaro ^ B:atrt%, 
Cúl.% ^ j Ffiíj Bírn.v'dj > ^ Perc^rino^ 
y trae Beatriz vn rams^ 
líete. 

Rey Ocra^ y mil vezes los brazos. 

Padre Bernardo, me dad. 
fr.Ber. No honréis tanto mi huniüdad, 
que'puedecon tales lazos 
cnfobersrecerle. Rey Honor, 
alegría, güilo, y vida 
me dais, con vueltra venida. 

Tr^Bdr . En nada os íiryo, fenor, 
nueílro Padre Paula, es c^uien 
con afeólos, y ternezas 
defea á vueítras Altezas 
felicidades, Reyn, Muy bien 
Con fu carta Jo ha moítradoj 
' al Rey, y á mi ha traído 

¿rjisl Va alivio conocido, 

^ en vn nial deíefperado. 
determinado os cenfieCToj 
que me vi ya á levantar 

el litio, por admirar 
¿ 0 . j” ‘O* Moros, el cxceíTo ' 

I, jjfíí P°/«- Fr.Ser. El Cíelo ya 

os ofrece la viaoria. 

I y r®^or, memoria 

ifis Es agraviainiCí 

c Oeí^^ * ^caíó aven prefumído, 

olvido, 

de quien efpero ha de darme, 

ofrece, 

1 ^Tsrftais conmigo 

' yoluntad os merece, 

o iw 4exo memoiia 




. r RtsT^v^^cion 

fc vn Serahn va conmigo, 
feíizo viage efpero: 
vamos á Malaga. An ^. Eífo 
ha de fercon brevedad. 

Tr.Bir, i urdar es fnei^ algún tiempo, 
queelU muy Icxos de aquí. 

Con los bordones podemos 
caminar mucho, que (bn 
liger.is poílis. Fi\Ber. Noentkndo, 
como ellos pueden llevarnos. 

Coa el favor de los Cielos. 
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u la devocIr>!% Cliritliána, 
de la Virgeir íolurana 
M ARI A de la VíCtona. 

En el litio cu que non cftá 
hoíp; dada, que ya Cifio 
puede llaniai le, mi zeio 
Templo le fitbrícava. 

Mi plata, y ta'pizerin 
daré, para lu hofpedaje, 
que íca hiuniíde '?>niena)e 
a tanta íoberania. 

V pues á fundar venís 
VucUra Orch íis que pidáis 
cipero qaamo queráis: 
ved las lierps que elegís, 
y miradHíacisfecho " 
del vencimiento me hallo, 
puesantes de execu tallo 
lo miro ya como hecho. 

Kejn. Mis oros, joyas, y quantas 
galas pofleo, rendida 
qírezco, y agradecida 
á Íhs celeliiales plantas. 

Bear, Yo con las inias pretendo 
fervirla con humildad, 
pues libre, por fu piedad, 
que quedé del rieígo, entiendo; 

Alv. Mi vida reconocido, 
que la debo coniidero, 
á íus piedades efpero 
nc íer deiagradecido. 

An^, Yueüro zelo verdadero 
premiara el Cielo benigno. 

Rey. Qiiien es eíle peregrino í 

B\2er. l'raygole písr compañero.' 

Rey. En íu modettia acredito 
ía virtud. 

Reyn, Muy bien lo niueííra 

iu prefencia. An^^: Es honra vneflraii 

Tr.Ber, Esquíen veis vn Angelito. 

An^. Qmcn es Sacerdote, no 
tiene á nadie que eiTibidiar, 
pues ha llegado á lograr 
lo que foio embidi© yo. 

Bey. Lo deíeais ? Ang* Dignidad 
es que no puedo tener. 

Rey. Pues por qué ? Afig. No puede {ér, 
Es irregaltridad ? 

Ang. No fenor, que aunque faqué 
la efpada contra enemigos, 
fueron los Cielos tcltigos^ 
qiAe irregular íi9 quede. 


Nl^BSTR,^ SBtOByl TiE ^lOron^Ji, 

N t 1 Pues VfK ^ 


ktj. Si es afsi, porque dudar 

podéis, pues no ha ávido cxceiTo í 
Ang, Porque lolanientceflo 
puedo en el mondo embidiar; 
y tanto mi temor crece 
de Sacerdote al favorj 
que me parece. Señor, 
que ni vn Angel lo merece. 

JLej. Que humildad ! 

Es lobre humana., 

r. 3()\ Con Tu virtud me enternece,. 

Ceí. El peregrino parece, 
íantico de fel igrana, 

C/jrf. Pedirle por lenas quiero 
el ramo, que a Eeatrii vi. 

Alv, A Beatriz el ramo aqui 
por leñas pedirle cipero. 

los dQsfeñas, 

CeU No les entiendes, feñora. 

Si. Cd. X que, di , pienfas haies í: 
£í 4 t. El da. lo fuerza ha de fer. * 

CeL A quien í Beat. Eío no sé acra/ * 

JE, £er, Stñor, que me deis licencia, 
os fuplica la f é mía, 
para gozar de MARIA 
la fobcranaprelencia. 

Rey, Pues p^ra que vos podáis, 
exagerar fu admirable 
pertecclon, venid averia, 
y hallareis en fu íembiante 
tanta admiración, que aun 
en la admiración no cabe. 

Venid, feñota. Reyn, Va os figo*, 

€el. V qué ay de ramo í 
Beat. cine darle 

quiero. CeL A quien í 
Beat, quien primero 
tenga fertuna de alearle,. 

JEtcj»- Vienes, Beatriz. 

Si,feñcra. 

CeL Par Dios, por mas que la guarde*. 

Ci/írc. Dexomé el ramo Beatriz, 
yo cfpero que el Rey fe aparte, 

Alv.¥X ramo me dexój íre 
en yendofe el Rey a alzarle. 

Ang, Q¿ie aísi los julzios fe rindan, 
o penlion de les mortales 1 

V^nfe todos jy García, Alvaro van d vn t¡em 
fo A togtr el ramo, 

■Xl-J. Para mi es el tamiiUte 
Cñrc. Mío :s> y quien peni'aie. 
jil'j. p«es como y«s í 
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Garc. Pues vos como í 
Alv, Soltidlcj digo. G/sre. Soluálj 
Alv. Piiincro, viven los Ciclos! 

Gitjc. Viven los Cielos que antis 
perodiviaido ya. 
fme¡c el ramo, y je queÁaxadi^^ 

mhad, 

Alv, Pero hecho ya dos mitades. 

Garc. La vueftra cobrar intento. 

Aiv, Me aveis de dar vucllrapatte. 
C/irc. Pues te neis elle defeo, 
y aqui no podéis lograrle, 
pues ella uros en la Tienda 
del Rey, para que galante . 
quedéis, y yo prefumi Jo, 

¿c que tan noble diftjincn 
bizarro executeis, puede 
vuedro valor aguardarme 
junto al fuerte de San’clmo, 
que porque no pueda aver 
alguna nota, yo irá 
luego. Al^, Va á aguardaros 
parte mi aliento. 

Garc, Al inflante os figoí 

vive el Cielo 1 que aunque falte 
al refpeto de la Rey na, 

he de morir, ó matarle. 

Sal. Aiv. Mucho camina el cnojoi 
ya defeubro el valuarte 
de Santelmo j mas qué miro ! ^ 

cubierto efta de Xurbantcsi , 
el campo peligro corre, 
mas de aqui no he de apartariuc> 
pues mas rielgo es que Garda 
venga, y aqui no me halle. , 
Sale &arc. Lleno dcalarvcs el ampo 
reconozco, el rielgo es grande^ , 
pero menor es, que do 
á Don Alvaro aqui falte; 
pierdafe la vida, pues, 
y el pundonor no le manche. 

Aiv. Y á, Garcia, aqui os cipero. 
Garc, Juzgo no he llegado tarde. 

Alv. Vueítro valor nunca puede * 
faltar: e n aquella parte 
la dcl ramillete pongo. | 

Carc.y yo también, y llevarle | 
el mas dichofo podrá. ^ } 

Bonen ^es ramos en vna jerK^iP^ 
Alv. Pues fu fortuna le ampare. * 
Cave, Valiente Don Alvaro es. 

Alv, Valiente es Gard-f erpafid^^* 
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Dm, Alt Llc^ad^ mueran los 
Chriílianos. Dentro MahometJ* 

J¿0h, Cautívalos, no los mares. 

Salen les Moros .y jantmfe los dos , y 

riñen. 

C/irc. Traydorcs, delta manera. 
jílv, Delta manera, cobardes. 

Dent. Ang. Don Alvaro, y Don García 
allí peligran, á darles 
(alar vamos^ Vozes. Vamos totlos. 

Retiran fe, y faU el Peregrino. 

Ang> No los ligáis. García, balte 
ti ver como Te retiran. 

Carc, N® los ligo, porque antes 
con Don Alvaro, es precito 
el quedarme aquí. No 
palle adelante vucliro intento, 
pues fin que llegue á empeñaríb 
el valor de los dos, quiero 
conve liros. Garc. Pues que fabd 
de nueitro duelo í 
Jlv, Pues como puede alcanjarlo ? 

Ang. Es muy fací!, 
p jes de ellas floies las hojas 
leuguai fon, que irracionales, 
con mudo acento pronuncian 
ecos de facilidades: 

Y pues la porha ha fido 
íobre quien ha de ilcvaríe 
Us dob pai I csi con que aora 
. á entrambos (legue a faltarles 
la caula . ceííara aquí 
el efeéio. No íe canfe 
cniadvertencias, porque 
yo he de llevarlas. 

i^U.Oexarme puede vueflra porfiai 
qne han de íer miás. Ang. Acabe 
Vueítro empeño, ó vueítro cngaño> 
pues es precilo que falte, 
no logrando aquí ninguno 
de aquellas flores lo f agil. 

Cave, De qué forma í 
Alv, De qué tuerte ) 

Baelan las' flores a lo alté» 

Arg, Llevandoíeíasei 3yrc. 

Garc, Válgame el Cielo ! 

Aív, Los Cielos me valgan ! 

Garc ProdigÍQ grande 1 
aí/v.Raro portento I quien eres ? 
fit' hombre qué admirarnos hazes^ 

Garc, Eres algún Angel ; dilo'. 

Ang Rcfponder quiSera fácil. 































pues convenir dos zelolos, 
lolo puede hazerlo va Angel. 

Carc. Dexame b far tus pies, 

Al^. T US pies me permite afables. 

Ang. En mi^ brazos os recibo. 

Los dos. Del Cielo anuncia (cñalcs. 

Ang. García, Alvaro, íi pueden 
mis rendidas humildades 
de v''uettros heroicos pechos 
mereceros en lo grande, 
os fuplico, que dexe's 
las competencias galantes 
de Beatriz, y que le ais 
muy amigos. Garc. Tus piedades 
coa oculta fuerja mueven 
á obedeceros. Alv. Negarme 
no puedo á vueílros preceptos. 

Ang. Pues dáoslos brazos. 

Garc. Conítaníe 

mi amiñadfera. Ahraz,anfe^ 

-Alv. Y la mía, 

Ang. Y á vos. García, de parte 
dd Cielo os ofrezco, que 
vueflra caía fe iévantá 
tanto(íi bien con fer vueftra 
no puede mas levantarfe) 
que aya que la igualen pocas, 
ninguna que la aventaje. 

Dentro Arma, arma. Tocan» 

Ang. Pero el Moro 

parece que otra vez haze 
íalida. Garc. Pues quede á Dloé* 

A'v. A Dios quede. . ^ Vanfe» 

Ang. El Cielo á los dos os guarde, 
que ya de vueRra victoria 
el plazo miro acerca rfe. Vafe» 

Salé Qalvete de Cai^tivo ridictilo^ con cadena 
y vna maM de majai^ 
e ¡parto. 

Virgen, como en vida tal 
vn hombre puede edar vivo ! 
mi tormento es íin ii^uaU 
aora digo que haze mal 
el qué le inclina a Cautivo# 

Alcuzcuz, ejffe lebrel* 
que la fortuna rae dio 
por amo, es vn perro cruel, 
y me trata, como yo 
lo hiziera a poder con él. 

Comida ine da taílada, 
fin cena, y en ocaíiones, 
delU cadena cargado, 
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Cenara los eslabones, 
ánoler cena pelada. 

Vino, no lo pruebo, nOt 
cjuando d azumbres el Moull<> 
íe loeml>oca:|quiental vio, 
que ¿1 tome el jarave, y yo 
el a^ua de culantrillo ? 

Por cama vna dura piel 
me dio, donde n entro, falge- 
de pulgas con vn tarde!, 
que coMiij me la dio él, 
ts vna cama de galgo. 

Con ella maza en mí encierro, 
de vjue maje ha dado traza, 
clpaito, míre cue yerro 
tMi graiKlC; que ka él perro, 
y que n e eche a nii la m:;za, 
Quando lu musier le ruega 
que lile dé algo, í^irdo edai 
pero íi a empeñar le 1 ega, 
por quiilquier ccía me pega,. 
y por ninguna me da. 

Tanto, Reviiaeídarecida, 
de mi Vida deícipero, 

que la trocara aíiigida, 

por ia vida de vn cechero^ 
que no puede ier peor vid?.,. 
Porque adere á fu Profeta 
Eie trata con mi crueldad, 
que vlaneiios delta tretas 
y U va á dezir verdact, 
yo cerro riel go hapiiefa. 

Pues, Señora, pava quatvdo 
ion los miiagros í íi viendo 
tantos le eílan, y treandoi 
quien a vos llegó pidiendo, 
que no bolvieiíe llevando f 
Pu-> tantos tener eípe. a 
nú ateiSo, alguno que os fobre, 
tea de qualquicra manera, 
que yo ley cuerpo de pobre, 
y me vendrá bier\ qnalquiera. 
Seré vn lanto, que aunque den 
mis coívambie> mal enl'ayo, 
no es impolsiblc pues quien 
láe vn ialtte ’uizo Santo, bien 
lo puedo haT.cr de vn lacayo,. 
Va no puedo aqui fuíiir. 

Señor ^ , las penas mías, 
hazcduic con nñ nmo ir, 
pu?scnibiarme al .r\ir, 
no es pediíos gollerías. 
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ricTcy^, 

AlchUu'::, 

jilc , Ij^rro, que citíir ínorniorando 
edar maldiciendo mi [ * 

Cal. Mis penas eltoy liorando. 
jil:. Que benuS ? cihr bodandol 
qué mal vida tener, di í 
Cai Qué peor que la que toeoí 
Ale. Mereíi de que te elcocho, 
Clireiliauilio^ tu ellar loco, 
ü quexar que comer bcco, 
aun ven que ti abajar mocho: 
no edar tu iembre nujaado, 
é entretener con macadas, 
c á iu ion odar cantando í 
Calv. Que ello eícucho ? paiaquando if, 
le hizieron las puñaladas i 
Ale, Tu eíbr borro, iiiantarola, 

C al V . Por q u é , d i , íii o h as de 
tratar tan mal í 
Ale. Si tu eítar temerofo, 
é no querer lenc^arj 
renega, é fer venturofos 
€ calarte con mi hermana. 

Mazana, que en Tetuan 
Ier bciieza íoberana. 

Calv. Eíte quí&re hazerme Adán, 
pues ms tioíita con uiaAi^^n^. 

Ale, Tu tocar ía dote entero, 

Calv . Qué es í 

Ale, Doze bacas, no Tacas. 

Calv. Pues yo tacarías no quie‘ o. 

Ale. Boiquc ? 

CaU Dalas á vn barbero, 
que ion los que tocan bacas» 
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Ale, Q^e no querer calar, no • 
CaL Ay tentación mas aliuta 1 
Ale. Mazana, y bacas dar yo. 
Calv, Si con fruta Adan cayó, 
qué híué yo con carne, y frutal 
Ale, Ea, Caíveto, refponder. 
Calv, Vo la refpuelta mañania 
te daré, Ale. Y á mi entended 
tu de lioir tener gana> 
pero yo guardar íabré, 
cerrar en arca con llave 
2 ti, é mi encima dormiri^ 
Calv. María del Cielo Ave, 
trie fabra librar. Ale. Venir, 
mi cerrar, é ver fi labe. 
alv. Milagro era aqulpulido, 
y era tra.moya riltofa, 
de arca; y Moro dormidos 

pero 
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^ ‘ é Calv. No mas ? Mah. No. 




pero T^yba no ha queiido, 
que aize es vieja, y cüiíüíj. 

Sale Mahometo, 

Aía/j. Q^c ha^es, Aicuzcu¿ í 
^/c. Hltai con mi elclavo. 

Méih. Vece fuera. 

jílc. V'enir, que querer cerrar. Vafe. 

ÁUh. Vece tu , y luego le cíptra: 

De aquelte rué he de íiar, a ]>. 

pues impulfo ioberano 
es el que ilega á mover 
mí ai:e(fto5 elcucha Chriñiano» 

Cfii'J. Z ;lá mclec> que querer ! 

Mfih, Llegaie cerca. 

Cflíli;. Tu mano befo 

KUh. Oyeme,, pues no ceíl a ¿ f . 

mi indi nación > bulca el fin. 

Calv. Qm? querrá i ^ p» 

Mah. El alma clá pilefla, 

Calv. Si me traera eíte mafiin a pé 

alguna hermana Camueía ? 

^íah, Aheiaonndü de ti. 

Camiiefa es. ^p* 

Mal). Porque no ignoro 
tu valor;, tu bien aqui 
buíco. Calv. Cierto es: yo nací 
para cuñado ác Moro. 
lAah. Y pues mi amor te he moílrado. 
Calv. Amor 1 qué ? Mah, V folos los doS* 
Calv. No eji Camueía.. 

Mal?. Aqui he logrado 
cita oca i ion. Gaív, Vive Dios^ 
que edo huele a pero aliado. 

Aí^ñ. Oy velasen mi añeion 
tus medras^ por val ios modo5. 

¡, Calv. Eíto es hecho en concluüon: 
que tenga yo cita peníicnj 
qué me galanteen todos ? 

^ah. En ti coníuelo á buícar vengov 
Calv. No es nada. Mah. V mi rara- 
inclinación ha de hallar 
logro: vida me has de dar. 

Calv, Señor, pues con eda cara ? 

^ah. Mi afcélo haze que tenombref 
y pues de ti ckc-cinn hizo, 

^ no ay fealdad con que me affbmbrCi. 
'^Iv. Lo que yo le alabo al hombre, 

^ lo bien contentadizo. 

^a/;. Tu cuydado llevará 
che á tu Rey í Saca vnpapeU 

Mas que veo I 

^ué eflb queréis \ Mah. Claro cHá| 






































Calv, Mejor es ya, k 

que no fuelle galanteo. 

Malj. El lecreco tías cié guardar. 

V.' 

Calv. Pues como alsi he de ir, íeuor ? 

Mah. De tu cadena el rigor 
redimiré, y tw pelar, 

Caiv. Eíte es Moro Redemptor, a p.' 

Mah. Calvete, entra, y trage muda, 
y no te detengas mucho, 
que allá hallaras quien te acuda, 
que eíte avífo, no ay duda, 
te ellime tu Rey. Al paño AVu 

Ali Quéeícucho 1 

Calv. De la Virgen feberana 

milagro es. A!L Lo que oygo dudo ! 

Mah. Ve prelto. Calv. De buena gana: 
quien lino MARIA pudo 
librarme de la nianc.ma ? Vajii 

Mah Del Rey Fernando el valor 
venza, y á mi amor le quadrej 
pues en mi encendido ardor, 
primero es Dios, que es mi padre. 

Sale. AUd. No lo lograrás, t rae dor. 

Mah. Válgame Alá 1 Alt. Pues priinerci 
eílo-aleve, infame vida 
has de rendir á mi azero. 

Saca la efpada. 

Mal), Huir de tu rígor quiero, 
que aunque mi valor lo impida, 
eres mi padre. 

Alt. Ha villano l 

como a pronunciar te atreves 
que eres mi hi;o, ryrano ? 
li no pagas i n h u m ano , 
porqué conEcíTas que debes ? 

De que mereces caÚigo 
(pues á tu fer milmo infamas^ 
tu voz es mayor teíligo, 
pues quando padre me llamas^ 
me riatas como á enemigo. 

Deíle mi dolor mortal, 
la juila razón coHjo, 
que en pena tan defigual, 
á quien hallaré leal, 

quando hallcrtray dora vn hijo í' “ ' 

Pues muera, muera quién fue 
contra fu padre traydor; 
de mi cuchilla el rigor- 
ha de examinar, aunque , 

mas me lo culpe el amor. 

Muera, pues, aquello eiijoí’ 

muti 
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muen: ¿\ que mi íi.\ electa ? 
ñus ay, tierno amor prolijoj 
y que poco á poco vn muera 
le pronuncia contra vn hijo ! 

Y quandonl (itio oprimkla 
la Ciudad delelperadu, 
miro en vandoi divididaj 
porque con civil tipada 
la hambre a muerte les combida^ 
quiero. 

Vint.voz., Rendirnos queremos. 

AU, Q^e el cucho 1 
Voz.es, i'ues ios ligores 

crueles de la hambre vemos. 

Otros. dezis, viles n ay dores ? 

Viz.es. QrK la Ciudad entieguémos. 
Otros. Ha cobardes 1 
Ah. Divididos 

ios vezinos, y Soldados, 
vnos al temer rendidos, 
ceros del valor armados, 
que oygo dizen del vnidos. 

Voz.es. El vivir apetecemos. 

Otros. Mas la muerte nos agrada. 

Al . Voy á quietar iusellremos: 

liíjos, aquí ella mi efpada. Vaf. 
Vnos, Rindámonos. 

Otros. Peleemos. 

Sale el Rey, y todos. 

Rey. Valientes Soldados míos, 

^ cuyos heroicos azeros, 

aíToníbro del mundo han fido, 
y terror dei Sarraceno. 

De los tres dias que el Padre 
Paubj en nombre de los Ciclos 
me feñaló la viftoria, 
oy es el día poÜrero: 
virpera de San Luis 
es, y oftava en qme el portento 
mas grande de amor, obró 
con MARIA el Di®s lupremo, 
llevándola para Rey na 
de fu íoberano Imperio. 

X)cnios el aííalto, pues 
anuncios divinos veo, 
que coD certeza me ofrecen 
íeñales del vencimiento. 

Aílaltad eílas murallas, 
que de todos, el pvimero 
fere, que al golpe del plomo 
le prefente el duro pedio. 

Y yo al lado de f ernando> 


































lili eíf ofo, y ani doiloefio, 
fulminard, como rayos, 
relámpago de mi nzero. 

Beat. Y los golpes de mi efpada, 
de tus rayos l'eran truenos, * 

Cel. Yo lerc centella, porque 
fea algo, y parezca meno?. 

Gar. Ya mi tercio enfurecido, 
en Cordovefes alientos, 
lo que en la ocalion fe tarda, 
culpándole eííán al tiempo. 

Rey. De vueüvo brazo, García, 
oy el laurel me prometo. 

Alv. Ea, fcilur, al aífalto. 

Ir.Ber. O valientes leales pechos! 

An^. Señor, aunque contradiga 
a mi eílado lo guerrero, 
no he 1er el peot Saldado 
en la ocafion, y por cierro 
el triunfo te ofrezco aquí. 

R'-y. f iolo aísi de los Cielos. 

Sa'e Ordoño. 

Ord. Vn Embaxauor dei Moro 
pide licencia. 

Rey. PuesJuege 

entre^ que íi á pedir viene 
paitos, ya viene á mal tie/rpo. 

Ord, Entrad: pareeea Calvete, 
como vn huevo al mdiiio huevo, 
S^le Calvete de Moro ridicuíf* 

Calv. El gran Alá eltár al vado. 

Gar. Calvete es, ó yo eÜoy ciego. 

Calv. Ya mi amo picó en la cana, 
y ha á* tragar el ancuelo. 

Rey. Llega, Moro. 

Calv. Ya llegar, 

Eí feñor Don Mab'ometo 
Dordux, hejo de íu badre 
Don Alidordux, ¿neto 
del Rey M ahorne to el Zerdo, 
queeiiar el melmo que Ezqucrdfl* 
A ti el graníi de Fernando 
cmlfcar falud entero, 
a aquefta carta per lenas, 
que bortaiio faber Maliometo, 
en bortano va cícrever 
bor catro cartas vn bejo, 

^ boncr babel, c tenta, 

p ^ oblea, é tentero. 

Ei^raño Moro, nioíhad. 

Calv ^ V>d/acarta. 

! Tomar el borte me cípeto. 

~ • Jh't 
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jibre la carta el tiej,y lee para í/. 
Cíire, Traydor, infaiMc, villano, 
hombre vil, viven los Cielos, 
que á no cUár el Rey pre fente. 

Cfih» Diablo citar, Cavaliero ? 

Intaine, noditsimules: 
ya que eres Calvete veo. 

CaN. eliar Calvete, me eftar 

Don Alman^orde Calvero. 

^ar, PicaFo, qué Was renegado ? .. 

Cal. V quien le mete á vlted en cOTo í : 

ello ha (Ido vocación,. 

Cave. Vive Dios 1 
Calv. Ay tal aprieto ! 

Señor, yo hize vna pronicfla,. 
y efloyla acra cumpliendo. 

Gaye» C'ín que eies Moro I 
Cah. No, Mtti'o 
no foy, lino afíi vn compucllo • 
de Moro, y Chritliano, que 
ni es vno, ni ©tro; del mcliaio 
genero que el vino aguado, 
qae aquel qne lo efti bebiendo, 
ni bebe vino, ni agua, 
y bebe agua, y vino á vn tiempo, . 

, \ pues que ya la has tragado, 

que es chanca todo te advierto, . 
íí: que ello de renegar 
u le queda para Gallegos. 

larc. Aera los brazos te doy. 

I, 'fji. Ya con otro avifo nuevo, 
i, y bien eliraño, afleguran 
nuettra fortuna los Cielos: 
oid lo que en ella me eferibe/ 
el valiente Mahometo.. 
fí. Fernando, Rey pederofo, . 
noble, y valiente guerrero, 
i tu Ley íanta inclinado, 

« I 

por influencia del Cielo, 

^^liendo nieto de los Reyes, 
por tu vaflatlo me ofrezco, . 

V en íeñal deüa verdad 
te aYÍfo> para que luego 
lelta Ciudad te apoderes, > 
xinio legitimo dueño? 
pues á todos fus vezinos 
i mi obediencia los tengoj , 
ríos Soldados eflán 
bn poco valor, y esfuerzo. 

Intra á triunfar, gran Fernando^ 
juntamente te advierto, 

‘ j^iuc clic rendimiento mió 








































no es temor, lino vn afedlo, 
hijo de luz foberana, 
que engendió poder fupremo. 
Guárdete el Cielo mil años: 
tu valí al lo Mahometo. 

Ang. Que cierto es que cUc ardor nace 
. de mas foberano incendio. 

Rey» Qué íentis deíto ? 

Reyn» Señor,. _ 

yo digo, que aunque á creerlo 
me mueve, no sé que caufa 
niylleriüfa, que con tiento 
procedáis^ pues podría fer, 
que, 

Ang» Señor, ñ acafoT puedo 
deberte crédito aquí; 
de que habla verdad.Maho meto 
yo lo 

€aiv» Vyor- 

pero al lanipiñito bueno, 
y á mi, quien ha de fiarnos ? 

Ang» Con brevedad os prometo 
lo a veis de creer,. 

Garc».. Q^eno ay. 

que dudarlo, ni creerlo; 
pues tu valor grande, no 
necelsita de conciertos. 

Fr.Bcr.-Garci-Eernandez, feñor, 
aconleja bien, que en ello, 
fin creerlo, ni dudarlo, 
procedáis valiente, y cuerdo. 

Rf^i.Pues al aflalto. Soldado?. 

Garc» EíTo íi, feñor, á ellos. 

Al^i Pues á prevenir elcalas. 

Rtyn» Pues á irritar los azeros. 

Calv, Pues á derramar tozino. 

Cel» Pues á caza de podencos. 

Rey. A valor., 

Reyn. A la ira.. 

Beat, Al rayo. 

Alv» A la gloria. 

Garc» Al vencimiento. 

Cal'u. Al tozino. > 

Cel. Alas zarazas.^ 

Ri\Ber» Y dezid todos á vn tiempo, 
Fernando, c. llabeLvivan. 

Todos. Vivan por ligios eternos. 

Alt, y Moros en el marOn 

Alt. Ea, Gómeles valientes, 
las murallas, vueílroesfucrco 
ampare, que yo las puertas, 
muro de broPfe, defiendo. ' 

Ven- 
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l^Jah» Ea^ hijos, Ivi^uidaiP fod. $, 
pues c>ue iaheis mi intento. 

Ale. Dcivie aqu!, ciar en cahíia 
al Chridianiiio. 

Moro, El rielgo 

por ella parte ie mira. 

Di/itro el Rey, 

Rey, Por U torre clel Mainpueílo 
ie de la ci criada. 

ios Clirijlianos con efeaUi^ 
€arc. Ella es: 

las cí calas arrimemos; 
yo f or elle puedo Tubo. 

'Alv, Yo fubo por eite pucllo. 

Alt, Mahometo^ como no acudes í 
ya tus trayeiones penetro. 

Rey, Ea, ti mbres de Caüiüa. 

Rtyn. Ea, del valor elpejos. 

Sube al rnuro por njn alambre, 
Ang, Soldados, ya yo os ayudo. 

JF. Ber, Q^c ruiio 1 mi compañero, 
finefcalaiube al muro. 

AU, Tomar aquellos bunuelosL. 

Ang- Alarbes, rendios. 

Moros, Perdidos lomos. 

Alt, O pefe á los Cielos 1 
qué elcuebo } 

Alcuz, Ya no peder. 

mas, Chriliianilio, entrad dentro. 
Car, Vi ¿loria por nueilio Rey, 
y aquí fu Eliandarte Regio 
pongo. Tod, V i¿loria^ vi ¿loria. 
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Rey, prodigio ! 

Kcyn. Qi^e porteuto ¡ 

Fr. Ber. i^uencompuilero. 

Calv, Oyga: 

por tus paífüs íe fue al Cielo 

.íí; Yo a tas pies, grande Feriando 

ellas llaves te preíento. * 

Mab. Y yo á tns plantas rendido, 
el Santo Bautiimoeip^j»^* 
y mi padre, gianfeñor, 
juzgo pedirá loineínio. 

Rey, Las llaves, Alidordux, 
recibo, y ofrezco hazer 
quantas mercedes pidáis. 
Pedid vos, que nada intento 
negaros, qiiando conozco 
vucllra laiigre Reai, y quiero, 
que la Re/na, y yo feainos 
Padrinos, y deí'dc luego 
todos las gracias, rendidos, 
á MARIA, de ¡os Cielos 
Reyna, 3 dar vamos, y logre 
ella Ciudad el confuelo 
de fu pieíencia divina, 
por quien la vi¿loria el Ciclo 
nos ha dado. 

Gar, Y Don Francifeode Leybaj 
a vueílros pies puedo, 
pide, que lu devoción 
fea difculpa de las yerros. 


f i n. 

Gonlicenda: En Sevilla, por 

la Cali del Correo Viejo , entrence dd 

i5uen-SuceiTo. 


